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OSTANKI SRBSKE ARMADE ISGEJO ZAVETISGA.
AVSTRIJSKE GETE SO ZAVZELE NOVI PAZAR.
SRBI SO 1ZGUBILI DOSEDAJ 80,000 VOJAKOV.

———

NEW YORK, MONDAY, NOVEMBER 22, 1915. — PONEDELJEK, 22. NOVEMBRA, 1915.

OSTANKI SRBSKE ARMADE SE NAMERAVAJO UMAKNITI V GRSKO. — ANGLESKI VOJNI
MINISTER V ATENAH. — NEKI SRBSKI MAJOR JE STRELJAL NA PASICA. — ATENTA-
TORJA SO USTRELILI. — NEMSKA POSADKA V CARIGRADU. — VENIZELOVI PRISTASIL
NA GALIPOLISU SE NI NICESAR POSEBNEGA PRIPETILO. — SRBI SO IZGUBILI DOSE-

DAJ 80,000 VOJAKOV IN KAKIH 500 TOPOV.

ZAVEZNISKA POROCILA

ncovembra.
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London, Anglija, 20.
Kijub vsemu prizadevanju ne
i ran
|

el )0,

Ostanki se
vsled cesar

1.
bo grska v la-'
is1ljena

stal

it
"f.'llri" !\n'n‘
Kitchener.
London, Auglija, 20,
|7 Aten e

ojul mamster

novembra,
porodajo: Angleski
lord Je
ines dospel sem. Tako)j zatem je
bil v spremstvua angleSskega po-
aniksa pri kralju Konstantinu v
vilienci. — O ¢éem so pri te) pri-
ki razpravljali, dosedaj Se ni
wgrlo dognati.
Nekatri pravijo, da se bodo o-
stanki srbske armade umaknili v
drugi so pa zopet mnenja,

Kitchener

s

LS80
ln s1 bodo poiskali zavetiséa v Cr-
ali Albaniji,
bodo mogli veé

nigori Gotove je. da

Srol ne ustav
Ji Kar so storili dosedaj, je ne-
kaj velikanskega, uspesni pa niso
weli bita,

ti preveliki premodéi.

10 ker so se morali boriti

Stalis¢e Grike.
21. novembra.
Aten

Pariz,

Sem

Francija,

Je 'itl\il-':.t 1z lrl‘lnj.l\'~
ka, ki se glasi;

\nglesko poslanistvo je izdalo
wes sledeco i/.j.‘i\'ﬁ!

Z. ozirom

(1Al

ki ga je

na staliscée,

zavzeln grska viada, se je zdelo
zaveznikom potrebno, da so za-
blokiralt neka) grSkih pristanisc
n da so suspendiralt vse ekonom-
ke in trgovinske prednosti, Ki

Jjth je tmela Grika dosedaj.
> tem pa seveda Se m oredeno,
la bi zavezniki prisilili Grsko, da
hi opustila svojo nevtralnost.
Lendon, Anglija, 21. novembra.
Iz Aten da so zavezni-

ki proklamirali vovinsko bloka

porocajo,
Lre
lo proti Griki, ZavezniSske bojne
dobile narocilo, da mo-
ireiskati vse treovske iil(“ji'.
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SO
orsko zastavo,

Venizelovi pristasi.

London, Anglija. 21. novembra.
Pristasi biviega grskega mini-
strskega predsednika  Venizelosa
danes posvetovali, kaksno
staliiée naj zavzamejo pri prihod-
njth volitvak,

Sprva so bili vsi prepricani, da
Venizelos Se enkrat kandidi-
kot pa seda) kaZe, se to ne bo
Je umaknil

O S

o
rali

godilo, Venizelos se

cisto v privatno Zivljenje in naj-|

brie
\

ne ho veé \lu;lil v jil\'llnst,
zanaprej
zasledovali njegovo pu]itik() in bo-
do toliko éasa odloéno kljubovali
viadi, dokler ne

cilja,

vJegovi pristasi bodo Se

|||ml-'l',1‘ju h\'«l_i(‘;.’il

Sprejem ni bil prijazen.

Pariz, Franeija, 21. novemkra.
Dosedaj se ni moglo dognati.
kako jJe i1zpadla konferenca med
grikim kraljem in angleskim voj-
nim ministrom, Konferenca je ba-
Je trajala eno uro, nakar se je
podal angleski vojni minister v
unglesko poslanistvo. Ko je prisel
angleski vojni minister v Atene,
ga ni sprejel noben griki mini-
ster. To je jasno znamenje, da Gr-
ki ni¢kaj ne simpatizirajo z An-
glijo in da bo prijateljstvo, ki je
mogoce kdaj vladalo med obema
drzavama, kmalo konéano.

8o

Ornogorci in Nemci.

Pariz, Francija, 21, novembra.
Poroéilo, ki ga je izdal tukajsni
érnogoridki konzulat, se glasi:

Nade ¢ete, ki so se borile skup-
X brbx, g0 vzdriale vderaj ob

a srbska armada nicesar U-! Fra T %
bodo resili v ski boji S¢ naprestano nadaljuje- Lom na pomoé.

Limu vroée napade. Nasa arma-
da. ki se je nahajala v Sandzaku
in Novem Pazarju. je bila prisi-
ljena, umaknila,

Na ostalih frontah se

da se Je
artilerij-

jo. — V splusn: m je poloZzaj ne-

izpremeniti svoje | izpremenjen

Francosko poroécilo.

Pariz, Francija, 21. novembra.
Porocilo, ki ga je izdalo danes

VOjno ministrstvo, wlasi -
Bolgari so bili p.nl\r.u navalili

na nase postojanke pri Kovorinu,

5S¢

slednji¢ so se pa morali umakni-
ti, Vse napade smo uspesno od-
bili.

V Solunu se neprestano izkreu-

jejo  francoski in angleski  vo-
Jaki.
Srbska zmaga,
Rim, Italija, 21. novembra. —

Tukajsnje grsko poslanistvo na-
znanja, da so Srbi premagali Bol-
gare pri Leskoveu. Bitka je traja-
la ve¢ dni. Bolgarske izgube

velike.
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AVSTRIJSKO - NEMSKO - BOL-
GARSKA POROCILA.

Srbi se umikajo.

Berlin, Nemdéija, 20. novembra.
Glede  situacije na Balkanu je
bilo danes sledeée uradno razgla-
Seno :

Nase so zasedle Novi Va-
ros, Sienico inRasko. V dolini re-
ke Ivar smo prav dobro napredo-
vali.

V' eni sami bitki smo vjeli 2800
Srbov in zaplenili veliko vojnega
materijala.

Novi Varo$ in Sienica lezita v
zapadnem delu Srbije in sta le
malo ernogorske

cote

oddaljena od

llll'jn‘.

Francoske cete,
Sofija, Bolgarsko, 20. novembra.
Vojno ministrstvo mnaznanja, da

so Bolgari prepodili Francoze iz
Juznega dela Srbije.  Francoske

| izgube so precejsnje.

Crnogorci.

Dunayj, .\\\nua 20. novembra.
Pri Priboju smo Crnogoree popol
noma porazili. Sprva so se izvan-
redno hrabro ustavljali, ko so pa
izprevideli .da ne morejo nitesar
dosedi, zaceli umikati. Mi
smo z vso silo navalili nanje in jih
premagali. Njihove izgube so o-
gromne. Lahko se rece, da so iz-
gubili polovico vojnega materi-
jaia in kakih 2000 moz.

S50 Se¢

Bolgarske zmage.

Dunaj, Avstrija, 20. novembra.
Iz Amsterdama porocajo: — Iz
porocila, ki je prislo véeraj iz So-
fije je razvidno, da Bolgari na
celi érti prodirajo, da so vjeli Ze
veliko Srbov in zaplenili veliko
vojenga materijala. Prilep je zav-
zet, pa tudi Babuna prelaz je v
bolgarskih rokah.

Bolgari, ki operirajo v okolici
Pristine, so zavzeli Gilan in nekaj
drugih zelo vaznih strategiénih
postojank,

Neredno umikanje.

Berlin, Nemdija, 21. novembra.
Neki diplomat je rekel porodeval-
cu nekega nizozemskega lista, da
Srbija v teku nekaj dni popolno-
ma uni¢ena. Srbi Se vedno zatr-
Jjujejo, da se redno umikajo, kar
pa seveda ni resnica, Ostaunki srb-
ske armade so se koncentrirali v
Jugozapadnem delu Srbije in se

branijo z zadnjo silo. To jim ne

Ibo veliko pomagalo, ker jim stoji J

nasproti silna prenioé.

— SRBI SO SE ZELO HRABRO BORILI. —

=

| V Solunu so Se neprestano iz-
krenjejo zavezniske cete, toda to
ni¢ ne pomaga, ker morajo zavez-
i"iki najprej premagati moéne bol-
garske ¢ete, predno pridejo Sr-

; Vsi Nemei so prepricani. da bo
,l\.uupan,]u na Balkanu kmalo kon-
I( ana, 3

|

Zavzetje Novega Pazarja.

Berlin, Nemd¢ija, 21. novembra,
Nemei so zavzeli mesto Novi Pa-
zar, ki je odddl,]ono komaj 25 milj
od eérnogorske meje,

Vrhovno poveljstvo nemske ar-
made je izdalo danes sledede po-
rocilo -

Nemske ¢ete so pod poveljstvom
generala Koevessa zavzele Novi
Pazar., Armada generala Gallwitza
se bojuje severno od Pristine,

Dosedaj se je dognalo, da so
vieli Nemel iu Avstrijei zadnje
dni 3800 Srbov in zaplenili veli-
ko vojnega materijala.

Atentat na PasSiéa.

Berlm, \emcx,]u. 21. novembra.
Casopis ““Avillag", ki izhaja v Bu-
dimpesti naznanja, da je neki srb-
ski major vprizoril na srbskega
ministrskega predsednika atentat.
ki se pa ni obnesel. Dvakrat je u-
strelil nanj, pa je obojekrat iz-
gresil eilj. Ko so majorja areti-
rali, je izjavil, da je vse srbsko
prebivalstvo odlaéno proti Pasi-
‘n, ¢es, da je on zakrivil propast
Srbije.

Major j» hii obsojen na smrt in
Je bil Se ist: dan us‘reljen.

Boji pri Drini.

Dunaj, Avstrija, 21. novembra.
Porocilo, ki ga je izdal avstrijski
generalni Stab, se glasi:

Avstrijska armada je po hudih
bn,]xh prekoradila vorenn tek Dri-
ne. Crnogorei so se izvanredno
hrabro ustavljali, slednji¢ so pa
izprevideli, da jim vse skupaj ni¢
ne poinaga.

Nemei so zavzeli Novi Pazar, —
Vieraj so vjeli preko 2000 Srbov

Srbske izgube.

Berlin, Nem¢ija.. 21. novembra.
Dopisnik nekega tukajnjega li-
sta je sporoéil, da so izgubili Sr-
bi dosedaj 80,006 moZ in preko
500 topov. Kljub tem strasnim iz
gubam se Se vedno borijo in vstra-
jajo na svojih postojankah.

Nemci v Carigradu.

Amsterdam, Nizozemsko, 21. no-
vembra. — Iz BukareSta so spo-
roéili preko Berlina, da so bolgar-
ske cete zavzele Monastir in da so
dobile zadnje dni precejsnja oja-
éenja.

Iz Carigrada naznanjajo, da je
dospel tja prvi oddelek nemskih
cet. Turki so Nemee zelo navdu-
Seno sprejeli.

General Mackensen bo prigel Se
ta teden v Carigrad.

Ita.lija.

Berlin, Neméija, 21. novembra.
Srbi so izgubili vse upanje, da bi
Jim Italijani pomagali. Italija je
v zaCetku obljubovala, da bo po-
slala na Balkan na;man; 200,000
vojakov, sedaj se je pa Ze premi-
slila, ker potrebuje skoraj vse vo-
jastevo na sofki in na tirolski
fronti.

V Rim je dospel angleski voj-
ni minister lord Kitchener in se
dolgo fasa posvetoval z italijan-
skim zunanjim ministrom.

Boji na Galipoli
Carigrad, Turéija, 21. novem-
bra. — Poroéilo, ki ga je izdal tur-
ﬂngennnlmiub se glasi:

— Bl [ S S oamta o

1 zapadnih bojise.
Nemci zavzeli pozicijo.

Prodrli so v bliZini ZelezniSke pro-
ge med Ypres in Zonnebecke v ne-
danji Belgiji.

PARISKO POROCILO.

V vcerajsnem francoskem poroci-
Iu se glasi, da se vrie veliki arti-
lerijski boji.

Berlin, Nem¢ija, 21. novembra.
V danasnjem porocilu glede do-
godkov na zapadni fronti se gla-
Si:

V blizini zelezniske proge Ypres
—Zonnebeeke smo zavzeli pozici-
je sovraznika. Francozi so eks-
plodirali mine juzZno-zapadno od
Souchez in pri Combres. a brez
vsakega uspeha. Pri Souchez so
bili Nemei prvi, ki so  zasedli
vsled mine nastalo votlino ter so
jo tudi drzali, kljub ponovnim na-
skokom sovraznika.

Nemski letalei so uspesSno
obstreljevali Poperinghe in Fur-
nes.

V porocilu se nadalje dementira
angleSko vest, da se je naslo dne
15. oktobra ob priliki nemskege
naskoka na Loos pred angleskimi
zakopi 8000 nemskih mrtvecev.
Stevilo mrtvih in pogresanih v
tem boju znasSa baje le 763.

Francosko poro¢cilo.

Pariz, Francija. 21. novmebra
V danasnjem poroéilu francoske-
ga vojnega ministrstva se glasi
da =o se vrsili izvanredno ostri
artilerijski boji pri Loos in pri
vasi Hulluch ter nadalje severno
od rek Somme in Aisne. Pri Sois-
sons je napravila franeoska arti-
lerija veliko Skodo v nemskih za-
kopih.

V Argonih so razstrelili Fran-
cozi pri Bolant z uspehom neko
mino.

Stevilne artilerijske boje na za-
padni fronti se smatra za zelo po-
membne, ker se domneva, da ho-
¢ejo vprizoriti zavezniki novo ve-
liko ofenzivo.

Angleske izgube.
London, Anglija, 20. novembra.
Danes objavljeni seznam vsebuje
imena 49 {astnikov in 1745 mo?
mrtvih, ranjenih in pogreSanih.
Med temi jih je padlo 19 éastni-
kov in 590 moz.

L iztocnih bojiSt.
V Kavkazu se vrse boji med pred-

njimi strazami. — Delovanje rn-
skih letalcev.

London, Anglija. 21. novembra
V danasnjem ofieijelnem poroéilu
iz Petrograda se poroca o hajih
med prednjimi strazami v Kavka-
zu. Ruski letalei so vrgli bombe na
turska vojaska taboriSéa v vasch
Noprukej in Koresan.

Ob jezern Umriah je prislo do
bojev s Kurdi.

Trdovratni boji ob reki Styr.

London, Anglija, 21. novembra.
Iz zadnjega ruskega porocila je
razvidno, da se vrie ob reki Styr
tezki boji, doéim se poroéa z Du-
naja, da se Avstrijei uspesno u-
stavljajo ruskemu prodiranju se-
verno od reke Olike.

Na Galipolisu se ni nigesar po-
sebnega pripetilo. Pri Avi Burnu
in pri Sed-il-Bahru se Se mepre-
stano vrSe malenkostni spopadi.
ki pa nimajo nobenega’ upliva na
splosni polozaj. Zavezniki odva-
zajo svoje Cete v Solun. Kakor
kaZe, ne bo po preteku dveh ted-
nov na polotoku nobenega Fran-
coza oziroma Angleza. Slabo za-
nje, ker so Sele sedaj izprevideli,
da ne morejo ni¢esar opraviti in
da so zastonj zZrtvovali najmanj
stotiso¢ vojakov.

Ko ne bo na Galipolisu veé so-
vraznikov. bomo poslali vojake,
katerih neobhodno ne potrebuje-
mo, proti Sueskemu prekopu.
sedaj se ve. da AngleZi ne bodo
nikdar ve¢ imeli te vaZne morske
ceste v svojih rokah.

I Gorica kup razvalin.

Italijanski neuspehi.

Avstrijski vrhovni poveljnik, ge-
neral Boroevi¢, je izjavil, da se
bliza cetrta italijanska ofenziva.

VELIKANSKE IZGUBE.

nekake odlocitve.

Glavni stan avstrijske armade
na soski fronti, dne 17. novembra.
Potom posebnega kurirja z Duna-
ja v Amsterdam. — Porocilo na
newyorski ‘“World”’.

— Tretja italijanska velika o-
fenziva proti nasi fronti ob Soéi
se je koncala kot sta se konéali
prejsni dve. Ttalijani niso dobili
nobenega uspeha, ki bi se dail v
dalinem primerjati z izeubami,
katere so imeli Ttalijani.

—- Po konéanem tretjem ofen-
zivnem gibanju in po velikanskih
izeubah se pripravljajo Italijani
na c¢etrto ofenzivo, ki se bo raz-
vila v teku prihodnjih dveh dni.

— NaS zelezni zid ob Soéi je
vzelral vse napade ter jih bo vzdr-
zal tudi v bodode.

Tozadevno izjavo je podal ge-
neral Svetozar Boroevié, vrhovni
novelinik avstrijskih ¢et na go-

| riski fronti. Glede polozaja z ita-

lijanske strani,
1zjavo

— Cadorna je zrtvoval na ti-
soce in tisoée, ne da bi mogel po-
kazati za to kak majhen uspeh.
Pa je treba biti praviénim tudi
nasproti Cadorni. On je general
velikih zmoznosti  ter strategik.
On pa ni gospodar svojih lastnih
odloitev ter so njegove vse odlo-
fitve odvisne od razpoloZenja po-
'itiénih strank v Ttaliji. V sluéa-
ju vojne mora biti politika in voj-
na oblast v soglasjn.

Kjerkoli ni tega soglasja, so po-
sledice naravnost katastrofalne.
Gorica, katero hode zavzeti Ca-
dorna neglede na vse izgube, ni
\del vojaskegu staliSta izgub.,

katere zadenejo pri tem ltahJan-

sko armado. Res Zalostno Je, da
se le Ze prelilo toliko krvi za
stvar.

Doroevié je bil poveljnik av-
strijske armade, ki se je postavila
v Iarpatih po robu 1,000,000 Ru-
Lo,

Kakor hitro je napovedala Ita-
“ja Avstriji vojno, je bil general
Boroevié takej odlvfen da pre
vzame povceljstvo nad armalo. ki
je imela nalogo braniti meje na
niajbelj ogroZem tecki, ki se je
nahazala na italijanski frenti.

General Boroevis je izjavil na-
dalje, da ve Cadorna. da nima Go-
rica z vojaskega staliSséa nobene
veljave. da pa hoée zavzeti mesto
z namenom. da zadovolji italijan-
ske politiéne stranke.

je podal slededo

Porocila o angleskih nasilstvih v
Indiji.

V nekem poroéilu iz Indije se
alasi, da so vprizorili AngleZi ve-
likansko morienje. kojega namen
ie bil zatreti tamosSnjo revoluei-
jonarno gibanje. V tozadevni br-
zojavki se glasi:

— Izjave Chamberlaina, drzav-
nega tajnika za Indijo, in v kate-
rih se dementira poroéila o nemi-
rih v Indiji, so popolnoma napadé-
ne. Angleska vlada je proklami-
rala vojno stanje ter ustanovila
posebna sodis¢a, kjer se vrSe po-
sebni tajni procesi. 200 ustadev
se je tekom tega leta obesilo ali
ustrelilo v Tahore, Amhabla, De-
hli. v Kalkuti in 500 se jih je po-
slalo za celo Zivljenje v prognan-
stvo. doéim se jih je 5000 brez
vsakega procesa interniralo. Med
siednjimi se nahajajo zdravniki.
uéenjzki, uredniki, duhovniki. di-
jaki. kmetje in delavei.

Kakih petdeset ¢asnikov se je
potlacilo, dotim se je drugim na-
loilo tezke denarne kazni. Vse to
se je zeodilo brez obzira ma usta-
Je v Singapoore, Burmi in Afga-
ristanu. Od leta 1905 naprej pre-
ti Indiji ustaja kot jo je bilo opa-
ziti v Rusiji. Vsi prosvitljeni vodi-
telji indijskega naroda izjavljaio,
'da zaméu;ejp angleﬁko nadvlado.

Gorica ni vredna te krvi, a itali-|
janski narod zahteva od Cadorne
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!Eksnluziia Zeppelina.

Tekom polnjenja s plinom je eks-
plodiral nemski Zeppelin. — Dra-
zenje v Franciji.

Kodanj, Dansko. 21. novembra.
Neki list v Ribe, Danska, prina-

18 razdejan vsled eksplozije,

Tondern. Prusiju. Neki vojak je

ranjenih.

Proti Spekulantom v Franciji.

Pariz, Francija, 21. novembra.
Vlada bo nastopila z vso strogost-
Jo proti Spekulantom z zivili ter
se bo predlozilo v torek zbornici
novo postavo, v kateri se doloéa
od Sest dni do Sest mesecev zapo-
ra za vsakega, katerega bi se za-
lotilo pri spekulaciji z zivili.

VpraSanje neprestanega draze-
nja se je ze veckrat javno raz-
pravljalo ter je ¢utiti pred vsem
pomanjkanje v predmetih, ki so
ponavadi prihajale iz Neméije in
katerih ni mogoée nadomestiti ni-
1 iz Anglije in tudi ne iz Zdrm-
zenih drzavy.

Vsled tega je Francija, dasi-
ravno so odprte vse njene luke.
navezana sama nase,

Nov aeroplan?

London, x\ll{I“ju. 21. novembra.
Porocevalee ‘Daily  Mail”?  je
sporoéil iz Rotterdama, da gradi-
Jjo Nemei aeroplan, ki Jjeé posebne
konstrukeije ter popolnoma raz-
lien od vseh, kar se jih je zgra-
dilo dosedaj.
hidroaeroplan, ki se lahko dvigne
vsaki trenutek iz vode ter tvori
neko  kombinacijo med aeropla-
nom fter zrakoplovom. Propeler
novih aeroplanov je baje zelo ve-

lik.

Temeljit konec

je mapravil v Budimpesti skla-
disénik Ivan Kasza. Videé¢ kako
odlieni vojni liferantje goljufajo
vojno upravo pri dajatvah za ar-
mado, je Se Janos Kasza posku-
sil na ta nacin svojo sreco. Toda
izpodletelo mu je in obsojen J"
bil na sedem mesecev. Ko je pa se
12\cdol, da mora Skodo povrniti.
je nnpranl temeljit konee: — u-
strelil se je.

Zahtevajo vojno proti Neméiji.

Rim, Tialija, 21. novembura.
““Idea Nazionale'’ vstraja pri
tem, da je bil nemski podmorski
coln, ki je torpediral parnik *‘ An-
cono’’. Vsled tega nima italijan-
ska vlada nobenega vzroka ved,
da bi se obotovljala z napovedjo
vojne proti Neméiji. V lisin se za-
trjuje. da je bil podmorski ¢oln.
ki je potopil ‘“Ancono™’. isti, ki
Je dne 5. novembra razdejal dva

’

egiptanska kanonska c¢olna ter
angleski oboroZeni parnik **Ta-
ra’". Ta podmorski ¢oln je bil

nemski in ne avstrijski.

Porocila o uspehih v Kamerunu.

London, Anglija, 21. novembra.
Oficijelno se poroca, da so zased-
le anglesko-francoske fete Tibati
v Kamerunu ter pregnale Nemee,
ki so se nahajali v tem mestu. —
Zavzelo se je tudi Banyo. Zavez-
niki so zaplenili neko strojno pu-
Sko ter veliko provijanta.

KOJAK]I NARUOCAJTE SE Na
‘GLAS NARODA’’, NAJVECJ:
ALOVENSEKIL DNEVNIK V ZDR
ORZAVAH.

PAKETNA POSTA.

Iz Chisholma, Minn., nam poro-
éa prijatelj:

Zadnje dni sem se slucajno se-
stal s poStarjem tega mesta. Pra-
vil mi je, da so posebno Slovenci
poslali zadnji ¢as v domovino ve-,
liko zivil, kakor riza, kave, slad-
karja itd. ter pripomnil, da so bi-
le vse te posiljatve zavrnjene, ker
prometni parniki ne sprejemo no-
benih tozadevnih posiljatev. Pro-
sil me je, ée bi mogel potom kake-
ga lista sporoéiti rojakom, da naj
zaenkrat nicesar ne posiljajo. Ko
se bodo razmere Ze vsaj deloma
izboljsale, se bo zamoglo zopet po-'

rikraj. — M. P

sa porocilo, da je bil Zeppelin stv. |
kil
se je pripetila v zraéni garazi v |
tdom na éet

- .. - - !
bil ubit in osem drugih jih je bilo

To je neke vrste| Main St..

#jati najpotrebnejie stvari v sta-!

Polozaj v Mehiki.

Nad tiso¢ mrtvih v spopadu med
¢etami generala Ville ter pristasi
Carranzee,

El Paso, Texas, 21. nove ani
V nekem porocilu. ka iterega je iz-
dal danes zveder general ()‘nc-
gon, se glasi, da bo pritel v po-
nedeljek zjutraj s splofnim napa-
e generala Ville, ki se
Armada
je potis-
v blizini
zavzel ia ]vn\ n] Ke
dvajset milj od one toéke
neral Diguiez je

nahajajo pri
generala Ville, katero se
nilo nazaj pri Alamito,
Hermosillo,

Cananea,

;e
n re-
bil poslan v se-
verno smer. da napade cete Ville,
Izgube Carranzovih ¢et pri Ala-
mito se ceni na 150 moz, doéim
znesSajo izgube Ville nad S00
tvil. Deset Carranzovih éastnikov
je padlo.

mr-

Morilec Charlton oprcscen,
Como, Italija, 21.
Porter Charlton, bogati

novembra.
Amerika

nee, ki je bil obdolzen krivde. da
je umoril svojo Zeno ter potopil
njeno truplo v Como jezern, je bil
danes spuséen iz jeée ter je odpo-
toval v Milan.

Bl l‘ sicer u}v,\'“j"?l. a ker je
prezivel ze pet v jeci, je bil opro-

proscen na podlagi dekreta itali-
Janskeega kralja.

Velik pozar,

V  Belleville, predmestjn New-
arka, N. J., je izbruhnil vieraj
zjutraj pozar, ki je razdejal eceli
blok in tekom katerera so izeu-
bili Zivijenje trije ljudje.

Pozar je izbruhnil na Stev. 124

In sicer v stanovanju

drnzine Kankas v drugem nad-

stropju. Eksplodirala je neka
svetitka, nakar se je razlil goreéi
petrolej na vse strani ter je bila
cela hisa takoj v oznjun.

Smrt v plamenih je nasel 45
letni delavee F nkas, ko-
jega truplo se je naslo v pritlicju,
kamor je skoro gotovo zasel, ko
Je iskal reSitve. Nadalje je bila
mrtva pet let stara Elsie Kankas,
héerka preje imenovanega ter
njena tri leta stara sestrica Ma-
deleine, katero se je naslo v po-
stelji.

Ranjena je bila
ter sedemletna hée

Zospa I\ inkas
'nll )l

a okna

1.3
l\l
sta skoéili z nekeg na ee-

410,

rozor, posiliatolji denarjal

Denarne posiljatve v Avstrijo
bodemo sprejemali kljub vojni 2
Italijo, posta gre memotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SEANDINA.
VIJE,

Zadnja porocila nam naznanja-
jo, da se denarne podiljatve ne iz-
placujejo v juzni TIROLSKI, na
GORISEEM, DALLIACIJI in de-
loma v PRIMCRJU. Za del
ISTRE, KRANJSXO vso in enako
spodnji STAJER in drvge notra-
nje Kraje pa posluje poita kakor
v mirnih c¢asih, seveda traja posi-
ljanje in izplacevanje kaka dva
tedna dalj, nego v mirovnih raz-
merah,

Od tvkaj se vojakom ne more
denarja posiljati, ker jih vedno
prestavljajo, lahko pa se poslje
sorodnikom ali znancem, ki ga od
tam posljejo vojaku, ako vedo za
njegov mnaslov,

Denar nam posljite po ‘‘Dome-
stic Postal Money Order”’, ter pri-
lozite natancéni Vas naslov in one
osebe, kateri se ima izplacati.

T
jat

Cene:

K. K. 3
[ .80 120.... 15.6(
105554 160 130.... 20.15
15.... 240 140.... 21.70
20.... 820 150.... 2395
25.... 3.90 160.... 2480
30.__- .47 170.... 26.35
85.... 550 18075 n-uo
40.... 630 190.... 2945
45.... 17.05 200.... 3100
... 176 2,0.... 8875
55.... 8.60 300.... 4650
80... 9.40 850.... 5495
65.... 10.15 400.... 82.00
70.... 10.95 450.... 69.75
75.... 1170 500.... %7.5
80.... 12.50 600,... 9300
86.... '195.95 700.... 108.50
90.... 14.06 800..., 124,00

100.... 15.50 i 900.... 129.F0

110.... 17.05 1600.... 154 00

Ker ge cene sedaj jako spremi-
n_]ajo, naj rojaki vedno gledajo na
‘nas oglas.

TVRDKA FRANK SAKSER,
82 Cortlandt 8t., Naw York, N. ¥,
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K ko

¢iji “Slov. Lige.”

ima svojo
Pravza-
mora rec¢i, da jo ima eleve-
Iska podruiniea, da jo imajo
Trosti, 80 Zivi in

Liga’’
Clevelandu.

veuska

» N

e ae

Kdo sme sklicati konveneijo?
jo sklicati glavni odbor s pri-
j'm vecine podruznie. Iz-
h podruZnie pa se je iz-
za konveneijo le traje po-
druzuie, vsled Cesar je jasno, da
vrzila konvencija brez odo-
ija in brez vednosti velike ve-
“*Slovenske Lige’'.
je odstopil kot
| “Slovenske Lige’".
[Kaj wa je napotilo k temu, je nam
i 1 dobro znano. Bile so in-
trige, bilt so ljndje, ki iStejo le
vschuili koristi in ki so se pola-
vari ter jo prignali do za-
ki je za slovenski narod
riki naravnost sramoten.

1ed v

sl UCia,

Pogleimo Cehe, poglejmo Slo-
ki imajo svoje bojne orga-

ter so jih imeli Se predno

¥ iila sedanja svetovna
3 ., Organizirali so se v poli-
ticuo enoto in nihée ni imel nice-
nil; Niti avstrijski

e,
Ko pa se 1» hotelo z resno vo-
- novit. slovensko bojno or-
ijo, “*Slovensko Ligo’’, je
» in mazivalo se je ljudi,
Lilt za to, izdajaleem sloven-
ne. Reklo se jim je, da
delajo za Srbijo, da so prijatelji
prijatelji Ttalijanov,
zasuznjiti  slovenske
jo ter jo spraviti v Se vedjo
i=nost kot je sedaj pod viado
hs
Nigo imeli prav niti fanatiki na
»1, niti na oni strani. ““Slovenska
"', porojena v trenutku naj-
je bila mrivo dete
nto, ker se jo Je smatralo za usta-
fko organizacijo, in zato, ker je
1< roke ljndem, ki nimajo
niti najmanjse ljubezni do svoje-
naroda m ki Zive na stroske
ki zaupajo njih “bluffom™.
ko se je zgodilo in tega se ne
i odvrniti. Obrnili so se proé vsi,
ki nimajo v sebi nikakega kome-
dijantstva in katerim je Zal, da
nismo Se toliko dozoreli, da bi bili
slieni Cehom in Slovakom.
Ob

S . Mmnov

.‘ W

ki hocejo

1TZanov.

stiske,

rnili so se proé vsi, katerim
ui bila mar niti ljubezen Srbov,
Nemeev ali HabsburZanov in ka-
teri so imeli pred ofmi edini eilj
osvobojene Slovenije, osvobojene
vaalepa komedijantstva, vsakega
kleteniastva in vsakega ljubim-
kovanja z naroedi, s katerimi nima
slovenski narod nobene skupno-
sti. —

To je bil eilj in tega se je zgre-
&ilo.

Sklicalo se je konveneijo Kar
se bo sklenilo na tej, je neveljav-
no, ker je aviokratsko. Avtokra-
tizem pa ja zadnje, kar se sme po-
puditi amerifkim Slovenecem.

. DO¢italo se nam bo in tudi Mr.

Sakserju vsakovrstne stvari. V
tem pogledu je treba omeniti le
eno stvar in ta je, da so bile ide-
je onih, ki so sprozili misel o
“*Slovenski Ligi’’, ¢iste in da ni
iskal nih&e pri tem nobenega do-
bi¢ka, bodisi v denarju ali slavi.
Oni pa, ki sklicujejo sedaj kon-'
veneijo **Slovenske Lige™’. so nje-
ni pravi pogrebniki.
) -—*-”—'

Dopisi

Bon Air (poleg Johnstown), Pa.!
Le redkokdaj se kaj slisi po slo-
venskih éasopisih o nasi mali vrio
napredni slovenski naselbini Bon
Air, Citatelj si bo mislil, ko bo
tital neznano ime nasSega mesteea,

toda temu ni tako. Bon Air je ze
precej stara naselbina. Prvi Slo-
venei smo se prideli naseljevati na
tem prijaznem gri¢ku pred neka-
ko desetimi lefi, seveda v malem
&evilu, kar spricuje, da nas Se
danes ni veliko. Malo nas je, ne-
kako 25 druzin, pa smo sloZni in
prijatelji ter ne pozabimo, da nas
je rodila vse slovenska mati. Ne
upijemo v javnost in se ne hvali-
kakor morebiti kje drugje.
ampak delnjemo tiho in roko v
roki. V dokaz nasSe bratske sloge
in trdoe volje je, da smo si kupili
poslopje z zemljo vred ter ga pre-
naredili v dru&tveno dverano, v
kateri zbornje danes drustvo, u-
stanovljeno komaj pred petimi
meseci, po imenu ‘‘Bon-Airski
Slovenei®’ 79 S. D. P. Z. Dvo-
rano smo otvorili dne 31. oktobra
t. 1. V to svrhoe smo priredili ve-
selico, katera je nepricakovano
dobre uspela, Najve: nam je pri-
pomogla ob tej priliki slovenska
Moxham godba. Odzvala se je na-
Semu povabilu ter nam igrala ja-
ko lepe in umetne komade. Mladi
pari so se veselo in zadovoljno su-
kali ter so hvalili vrlo godbo. O-
menjena godba svira pod vod-
stvom mladega rojaka J. Rogelja,
kateri obiskava godbeno Solo v
Johnstownu. Rojak Rogelj Zrtva-
je ves svoj prosti ¢as za umetno
glasbo, poleg tega se trudi dove-
sti godbo na viSek glasbene umet-
nosti in to dela, kakor smo ¢éuli,
popolnoma brezplatno. V imenu
drustva St. 79 se najprisrénejse
zahvaljujemo wsi vrli godbi iz
Moxham, obenem ji pa c¢astitamo
na jako lepem aspehu. Vedno smo
vam pripravijeni povrniti, kar
ste nam sedaj vi pomagali. Ziveli!
Istotako lepa hvala vsem udele-
zencem.  Vas mnogobrojni poset
nam je veliko pomagal. Pokazali
ste, da ste naSi prijatelji. Ostanite
nam tudi zanaprej naklonieni, mi
pa vam bodemo vrnili vedno in
pri vsaki priliki obiske. Veselica
se je vrsila v najlepSem bratskem
in prijateljskem redu. Dvorana
je bila premajhna za ta dan in Ce
nas bodo naSi prijatelji vselej v
tako ogromnem stevilu posetili,
bomo morali dvorano kmalu po-
vecati, kar bi bil ozeleti iz vsega
srca. — Delo pri nas ni preslabo,
predobro pa tudi ne; lahko bi bi-
lo preeej belje, recimo vsaj tako,
kakor je bilo pred osmimi leti. Ti-
sti casi menda se ne povrnejo vet
v delavske kroge. Pozdrav! —
John Medle.

Camas, Wash. — Odkar je bil
zadnji dopis iz maSe naselbine v
Glasu Naroda, se je vse nekoiiko
izpremenilo. DeZevni ¢as je nasto-
pil. Kakor vsako leto, tako tudi
sedaj dezuje; to bo trajalo tri do
stirt mesece. Delavske razmere so
se tudi zelo izboljSale. Ako bi bilo
zadosti vode, bi se delalo s polno
pero. Marsikateri bo mislil: saj
vsak dan deZuje, kako bi vode
primanjkovalo. Tukaj je le mali
potok, ki izvira iz bliznjega jeze-
ra. To jezero in potok pa v polet-
nem ¢asu zelo usahneta, tako da
ni zadosti vode za vso tovarno.
Druzba namerava zgraditi Se eno
veliko skladiS€e za papir (WVare-
house). V delu je tudi velika
stavba za kotle, v katerih se kuha
les za izdelovanje papirja. S tem
ne mislim nikogar wvabiti, da bi
prisel sem delo iskat, ker delav-
cev je tukaj Se veliko brez dela.
V tukajsnji tovarni dela tudi 80-
90 Zensk. Kakor mi je znano, Zen-
skih mo& zelo primanjkuje. To-
rej. ée katero zensko veseli delati
v papirniei, je tukaj lepa priloZ-
nost., Znati pa mora nekoliko an-
gleski jezik; Zenské plate so $1.25
do $1.48 za osemurnc delo. Slo-
vencev nas je tukaj Se vedno ena-
ko &tevilo: tri druZine in en sa-
mee. Vsi imamo svoje domove. Ze-
Timo, da bi se tukaj kaj ve: Slo-
vencev naselilo, da bi potem usta-
novili kako slovensko druStvo.
Vetkrat pride sem kak rojak, ahi
malo jih je, da bi jim bila sreéa
nakionjena, da bi mogli tukaj o-

mo,

st.

stati, Nekaterim se kraj ne dopa-

da mora biti to nova naselbina,}

GLAS NAROD.

—
de, drugim delo ni po volji, tre-
tjim pa nobena stvar me gre po
pravem tiru. Jaz sem s svojo dru-
Zino ravno eno leto in sedem me-
seeeyv tnkaj, pn moram reci, da se
mi Se ni nikjer tako dopadlo ka-
kor ravno tukaj. Ljudje so mirni
in postrezljivi. Najveé je tukaj
Franeozov, Svicarjev. veliko je
tudi Grkov in Nemeey, s katerimi
se prav dobro razumemo. Vsi se
zelo zanimamo za evropsko kla-
nje. Kako bo vse to izpadlo. ni-
kdo ne ve. Pred kratkim sem do-
bil pismo od svoje sestre, v kate-
rem mi pise, da je nastala strasna
draginja in kaj Sele bo. ako ne bo
v kratkem miru. Pozdrav!
Mihael StruZnik.

.

Pod oljko in lavorom.
— Zapiski ixEnEne Italije. —

Spisal dr. Evgen Lampe.

-

mestom pa stoje 7e flavijski vo-
jaki. V treh oddelkih prikorakajo
v mesto ter posekajo vse, kar se|
jim ustavija. Na Martovem polju'
se razvije bitka, divja mnoZica pa’
porabi priliko ter ropa po mestu.’
Premagani Vitelijevei se zapro v
pretorijansko taborisée, a brez
uspeha: do zadnjega moza jih po-|
konéajo Flaeijei. Pravijo, da je
petdeset tisoé ljudi pogiailo tal
dan. Vitelij je pobegnil ya Aven-!
lin, potem pa je priSel skrivaj na-l
zaj na Palatin;: tn so ea nash in;
po netloveskilh mukah umorili.
Predno je izdihnil. je zaklical:

22. NOVEMBRA, 1915.

B ——————— T ey
|

2 a o oot o nl 0L o] e . i oL - . 7 :
| “Pa sem bil vendar vaS cesar!" nice, gladilniki, umivalni kotli,| predmeti so od zasege oproséeni,

"l‘uko je bil zopet pokonéan Ju- kotli pri Stedilnikih, posoda v ko-|&e ni iz8la. A domyeva se. da hodo
pitrov tempelj. palnieah, ntezi (ki posamezno teli-| gospedarska in gospodinska orod-
® oo» t4Jo nad pol kilograma), navadnil ja ter predmeti. ki so tako trdno

drogi pri ‘zastorili.

oy P sk a g ’ - - . - . . .
(Pride ze.) vinske pipe.| vzidani ali pritrjeni. da je za njih

=== — Kkletarska posoda itd. Samo klju-! odstranitev treba rokodelea, od

; g i'{o ua vratih niso zasezene. .()r})d.-”g..._\-,.gv izvzeti. Taki predmeti bi

Zaplemba kovinastega orodja. je. ki je samo z gorej omenjenimi ed drneimi bili: kotli pipe pri

- : - 3 - ! & ! S : : > v P

Viada je zasegla ecelo vrsto Eovinami prevleéeno. ni zasezeno, | vodovodih. obroéi na posodi itd.
predmetov iz bakra. medenine,| Kovinasti predmeti se hodo o-!

brona, tombaka in nikla. Zaseze-| r2li oddati drzavni osrednji druz-
no ali zaplenjeno je na korist dr- bi za kovine do 30. nov. Po 30.
zzve naslednje kuhinjsko orodje nov. pa se bo moralo prisilno od-
in predmeti y gospsdingstva iz o- dajati omenjene predmete. Viada|tera se eradi za zvezno mornari
menjenih kovia: svecniki. krozni- no s doloéila eceno za 7:1\'1"/'.1'2103(-11. bosta razvijala hitrost 25 voz.
Ki. sklede, kanei. moznariji. tclxt-i‘ blago. Podrobna odredba. kateri'ljev na

. Novi ameriski podmorski éoln.

Dva nova podmorska éolna. ka-

Hro,

NA KAPITOLIJU,
(Nadaljevanje.)
Tedaj je bil Jupitrov svecenik
mlad moz Julij Cezar. ki je v

vavi Sula si je hotel z vezmi so-
rodstva in svaStva privezati naj-
odliénejSe rodbine. ter je ukazal
Pompeju in Cezarju, da zapustita
svoji zeni ter se porocita z neve-
stama, ki jih jima on dolo¢i. Pom-
pej se je sramotno vdal, mladi Ju-
pitrov svedéenik, pred kratkim po-

zapustiti prve soproge. Sula mnu
je zato zaplenil vse imetje in ga
kot beraca izenal iz domovine.

bezal pred trinogom in se skrival
po samotah. Cez nekaj desetletij
se je ta najve¢ji Rimljan, venéan
z zmagaml in neskonéno bogat v
triumfu vrnil na Kapitolij kot
imperator (vladar), vse ljudstvo

jem in majveéja oblast, ki je je
dotlej imel kak smrtnik., je bila
v njegovih rokah, ko je na kole-
nih §¢1 po tempeljskih stopnieah,
da zrivuje bozanstvn v zahvalo za
nestevilne zmage.

Stopetdeset  let je stal
tempelj in je prezivel pronast lju-
dovlade, ki je izkrvavela v drZav-
Ijanskih  borbah pod njegevim
vznozjem, in je prejemal kadilo.
ki ga je v njem zazigala najvis-
jemn kapitolijskemu boem nova
boZanstva — zmagoslavni Avgust.
temni Tiberij, nori Caligula. sla-
boumni Klavdii. podli Neron s
svojimi nasledriki. Stal je v vsej
svoji krasoti na vrhu tedaj, ko se
je Ze zrusil pod njim ves idealni
temelj, iz katerega je vzrastel, in
ko je nov svet, ves drugaen in
prejsnjemu neenak. rastel iz ma*
lega zafetka ob tiberskih brego-
vih, da skoro zraste ¢ez glavo ka-
pitolijskemu Jupitru, ki se je bra-
nil na zivljenje in smrt.

Bilo je 21. decembra leta 69. po
Kristusn zadnji dan cesarja Vire-
lija, katerega tolsta glava v vati-
kanskem muzeju nas spominja Se
danes na one sijajne pojedine, ka-
terih slovitost se nam je ohranila
s slavo rimskega cesarstva. Na-
sprotniki

puséali. V Zzalni obleki je priSel
Vitelij s Palatina na Forum," je

temn konzulu izroéil bodalo, zna-
menje cesarske moci, ter se obr-
nil proti templju Sloge, da odlozi
svojo oblast. Njegovi vojaki mu
pa zastopijo pot, ker se boje, da
ne bi z njim vred tudi padla nji-
hova moé, in prisilijo branefega
se cesarja, da se ne vrne po Sveti
cesti proti pala¢i. Brez volje gle-
da neodloéni cesar, kaj se godi.
Na Foru se vname boj med Vite-

nasprotniki. Germanske kohorte
se bore za cesarja, ki sam odlaga
svojo oblast. Germani zmagajo in
Rimljani se zapro na Kapitolij, ki
ga Viteljevei zaéno naskakovati.
Od Fora in od templjev sem pri-
dero do prvih vrat, a tu pada na-
nje tofa strefne opeke in kame-
nje. Napadalei meéejo plamenice
v spodnja poslopja, ki se kmalu
vnamejo. Zdaj pa branilei seZejo
po marmornatih kipth in narede
iz njih bari o za glavnimi vra-
ti. Z Zelezom in ognjem se bhorita
obe stranki, stebriséa se vnamejo,
trojna cella Jupitrovega templja
zatne goreti, suho leseno pod-
stre§je pregori in kmalu je celo
svetiste v plamenu. Vitelij je gle-
dal te prizore s Palatina, ljudstvo
je zrlo s sosednih gricev, kako so
givji Germani pokongali krasoto
in ponos rimskega cesarstva. Na-
padalel vdero na Kapitolij od ma-
mertinske jele in pomore vse, kar
Jim pride pod roko. Za cesarja se
bore, proti njegovi volji. Pred

templin zacel svojo kariero. Kr-

roéen, pa za nobeno ceno nt hotel.i

Bolan in preobleten je obsojenee’

ga je sprejelo z nepopisnim slav-|

Sualov |

cesarjevi so se blizali,
mestu, njegovi pristasi so ga za-;

ogovoril zbrano 1judstvo in navzo-|

lijevimi vojaki in med njegovimi:

]

’

l
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Dayton, Ohio.

Prodajalci vsepovsod pripovedujejo nasim

800 trgovcem, da cvete trgovina.

Farmerji so imeli dvoleino obilo zetev, ob
velikih cenah ter velikem povprasevanju

doma in drugod.

Zaloge izgotcvljenega blaga so majhne in

povprasuje se za delom.
Izvoz daleko presega uvoz.

Tvornice so delavne in veliko jih dela pre-

ko casa.

Potrebuje se Se vec tovornih vozov in pa-

TN T Tatam .

Write fo bosils

.

Layton, Ok
S 3
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The National Cash Register Compan:
: 0.5

robrodi so prenapolnjeni do najvecje moz-

nosti.

Narod zivi boljSe ter bolj svobodno izdaja

denar.

Ta dezela ima najboljsi denar na svetu ter

ga ima vec kot ga je imela kedaj poprej.

Taka kombinacija ugodnih okolis¢in se ni
dogedila Se nikdar preie ter se najbrz tudi

ne bo.

Bilijoni dolarjev gredo preko racunskih

strojev trgovcev.

Narod, ki izdaje ta denar, hoce najboljse
sluzbe.

Narcd hoce to v vsaki vrsti trgovine, od

najmanjse do najvecje.

To blage pa je dobiti v trgovinah, kjer ra-
bijo najvecéje Cash registre, ki pospesujejo
trgovino, se ognejo zmotam, zadovoljijo

cdjemalce ter povecajo dobicek.

Nad milijon trgovcev je izkazalo, da je nas
Cash register potreba v trgovini.

.

LSigned)

i



Nevihta na Krasu,

Lepa je spomlad, lepo poletje,
lepa ko se razprostira nad
unmi ¢isto nebo, prelestno juzno
nebo, brez vsakega obladka, zrak

tuko fin, krasna, zdrava pokra-
jina. 8 severa je prihajal lahek
Gozdi¢l in grmiéevje so o-
eni po iesensko, barv na izbe-
ro, JuZzna jesen. Kako not¢ je pad-
slana, kak dan je bilo nekam

iy kake ure, dasi sije nad na-
Mrzlota je po-

i, H:l"'('[!” jl‘ _in-._'_ 1!1]!!!! ]L

wli zveder, Prikazali so se oblaki,
raztrgani, kakor nekake

visel pa nebesu, Proti
pripihal moéan veter, ki

il listje z drevia, nebo se je

» 8 Temio, vehike kiljll_)v' S0

padati z morske strani je
lo grmeti, Zabliskalo se je,

. Pritalil je veter skozi
. toéa se je

jesen,

verrie

mri3

mi juino solvee,

PATE
Za-
za-
V-
mesala med dez-
Doli-
o se polnile 2 vodo in kmalu
¢ podobne malim in vedjim

kakor iz skafa.

n HO e

vines so tekli hudourni-

Blisk za bliskom jﬂ ll}‘ihll'\‘tl‘l
ton oblakov, neprestano gr-
' je pretresalo zrak. ...

Nu fronti mir, Vse sedi mirno v
vzidanih in vsekanih kri-

’ uhi slami in se smeje ne-
hti, ki divja tam-le zunaj. Ropo-

ki ga povzrocajo boji, je u-

| niti italijanski
treljajo, Za vojake, ki drze nod
dan mejo, j-‘ dez nkl'\']u"il-'\‘.
tar poneha dezevati, priskace-
1 12 sVoun

‘llll()\ l

I\Iuli_|. s L'ihljv‘)lu
craviajo svoje nde, kateri so
tith Ze odre vsa] tako
adl, Sme gt i burke u-
Nekaterim pa ni bilo

Kritja za ¢asa naii-

I'ronta

veneli;

Ji) S¢

zahteva c¢asth,
tje naslont na kak abro
t kako malo dolino, Na-
s st je priboril pot na-
kritje in je prepla-

Kak tovaris se

vV 1ako
tovari-
dan ves mao

smeje
K1 Je prilezel na
da bi bil izlil nanj ve-
alt le za trenotek,

Vs Za

]1(1
brigajo njesovo

iruvje, Spravijo ga v

suho krit
ra v slamo in dajo mu
Marsikateri bo
~\|-;" ."Z\I_i"ll.ll' hvale

skrb po

' iju ob maliva v

DOZIreK
en za tako prestanem

obroné-

! Kritin,

Kakor pelikan . . .

Fr, S. Finzgar.

——
ne morem vee! Proé
bogvekam, kjer me nihée

na
\Mloj Bog, to Zivljenie! Ali se

wnizala do grude? Al ni
moléala pred celim  svetom.
vpilo do neba?

m ¢loy ek!

moje sree

() val Joljsa je
trapla
Samo ¢lovek
raca dan na dan nazaj, ko vi-
da se vije ob potu. Vra-
krog ustnic s smehom, ki je

n krvi. Ne gane se éry, in ven-
ine ali zarine vsaj kamen
stap trdo v

val. Mimo ]mh--_]l'lll';_'il

! "1 SVoJjo '-nl

Bd Sl

n} ali blato, da

brizene m “.\'r'.!'n[-i revezZa. ...

Ka) morem zato, e se Je zeodi
naenkrat, kakor bi se pogrez-
nila gora, Visoko na vrhu sem

'.v].x,

On me je dvignil, na cesti

me jge nobral, In vsi so se ozrli

gledali na goro z llc\'uS(:ljiVi-

mi ofmi, In sedaj se je pogrezni-
la ta gora, z ll.jl) vred on — in
az stojim zopet sredi ceste, ka-
kor nekdaj....

O, da, bi bilo kakor nekdaj!

Cez no¢ sem padla na cesto. Ni
man)kalo za las, da nisem obleza-
fa zn vecnost, In jaz — Bog da
i bila! Ali z menoj je padlo dvo-

dusic, ki 8e spita. Sam ta stras-

padee jih ni probudil iz otro-
skih san). Zato sem se pobrala

edi ceste, ker sem imela otroka
vV naroéju,

Zagledali opotekajoco,
usmiljenja vredno in tolazbe po-
trebno, Al v nevoséljivih  oéeh
ni bilo in je ni danes tolazbe in
ni usmiljenja, Nevoséljive oéi so

50 me

se razveselile in so se zakrohota-
le. Kukay bi goro vzdignil krohot
in jo posul name. In sedaj — vsak
dan, za vsakim voglom, na vsaki
vesele in hvaleZne o¢i, da
S€m Vrzena na cesto — -—

“*Ne, ne, morem vee!
Proé, daleé, bogvekam!"’

Gospa Jukunda je posvetila z
majhno petrolejko na posteljei,
kjer sta spala otroka,

Drejko se je razgalil z roka-
ma krilil nad glavo.

Kakor oée!

Kadar je imel velike skrbi in

steze
LI

'on, zamisljen po cele

vo. Drejko pa nima skrbi. in ven-
dar je kakor oce. In mali nemir-
nez ne ve in ne sluti. kako je ma-
teri, ko dviga odejico in ga za-
grinja. Gospa Jukunda se je ozr-
la Se na Slavko. Mirna, tiha, po-
nizna, kakor angeléek.

““Slavka, da, ti si moja, ti si
jaz — ali Drejko! Do smrti bo
stal pred mano, do smrti krilil z
rokami kakor oce, nagel kakor
dneve, in
razigran, da ni meje, ni konea —
kakor oce. Smejala se 11 bom z li-
cem, ko bo sree mislilo na océeta
in jokalo v vecfnih solzah.”

Obrnila se je gospa do postelje.
da v pozni uri leze k pokoju. K
pokoju? Nikoli ve¢ na tej poste-
131! Zakaj poleg nje stoji druga.
Tam je on pocéival. Ponoéi se je
véasih prebudil. iztegnil roko in
se dotaknil njenega lica. V ju-
tril se je probudil, spo¢it se je
odahnil in se ji nasmehnil v po-
zdrav.

Nikoli vec! Podrla se je gora.
on z njo. Ostale so razvaline, sre-
di njih brezdno -— in ta prazna
postelj — kakor érna raka. Tod
ni vee pokoja. Dokler bo polagala
slavo te blazine, mokre od
solz — nikoli veé pokoja!

Vse pripoveduje o njem. Ura
tamle nad mizo! Kaj se ne b u-
stavila, ker ga ni. Naslonja¢ ob
peci! Saj ga ni ved, da bi sedel.
se ugodno naslonil in pripovedo-
val vesele reci. In pult, in tinta,
in peresa! Vse, kakor bi zaspalo
in pomrlo in se posusilo. Se na
vstajenje ne misli ves, Kar leglo
Je vse, omrknilo, in prah se je na-
bral na vse to ker ca ni.

In lestence pod stropom z dva-
najstemi luémi! Noé se ga je pri-
Jela. Kako je gorel prej svetlo,
ker je on hotel., **Kaj bos, gori
na)! Danes sem vesel, Lné kakor
podnevi! Ne maram za mrak!”’

In v takih trenotkih je stopil
do nje, krog pasu jo je objel, pri-
tisnil na sree, z drhtecimi, veseli-
ui ustnicami jo je poljubi), po-
gladil ji kodre in izpregovoril:

“Dusica, kaj bi za Miklavza?
Ej. sreco sem imel !’

Z roko je potrepljal po suknji,
kjer je ticala bogata listnica,

“*Da imam le tebe in samo tebe,
in 8¢ stokrat naj prinese Miklavz
samo tegale mojega Andreja...”’

In vrnila mu je vse poljube, ta-
ko i\kl“n'lu', vse 2:_'0(-0, ker jc skoz-
nje kipela ognjevita. v plamenih
ljubezni se topeca dusa....

In gorelo dvoje sre v
‘ni luéi kakor kres na gori. In go-
ra sreée in blagostanja je bila wvi-
soka. Izpod vznozja so gledali Iju-
dje v ta kres sreéne Ijubezni. O-
brazi so bili mrki. Ustnice so mr-
nrale zavistne besede.... Kres
ljubezni- vrhu gore pa se ni zme-
nil za mrmranje, vsak dan se je
vliilo vanj novega olja, vsak dan
vecji plameni.

Pa se visje je hotel on.

Prisle so no¢i, ko je gospa Ju-
kunda tolikrat poklicala: **An-
lrej. zakaj si tako neumen?’’

In moZz ji ni odgovarjal. Njego-
ve 0¢l 80 jo v motnem sijaju zele-
ne lucke ['l'n.\v(-(' pnglml;no_ Vv ju-
tro je rekel: “*Jukunda, Se nekaj
dni, in ni¢ veé ne bom krilil po-
noc¢i so rokami nad glavo, — Ne
skratim ti rahlega spanja. Samo

na

tako _in'

se nekaj dni — gora se dvigne Se
enkrat tako visoko, in tam si se-
zidava dom, prostran in trden, da
nikoli ne doseze njegovih sten
[Judsko mrmranje,...”

rretekli so nemirni dnevi. ...

Tisto noé pred odhodom ni An-
drej zatisnil olesa. V jutro se je
poslavljal. Trikrat se je vrnil od
vrat vselej jo je iskreneje in tes-
neje oljel, vselej bolj vroée po-
Ijubil,

Gospo Jukundo pa je bilo strah.

Solze so ji privrele, ko je izgi-
nil med ljudstvom v Siroki uliei.
Celo dopoldne je ihtela in se stre-
sala kakor v grozmici.... -

Potekali so dnevi.... Bili so
dolgi in Zalostni, da bi bila gospa
Jukunda skoro kricala v brez-
upn,

Ali pretekli so tudi dolgi in Za-
lostni dnevi,

Prisel je pismonosa, hladen, mr-
zel, brez srea, kakor stroj.

Gospa je odprla, prebrala....

Krik je zadonel po sobah, otro-
¢i¢ka sta zaplakala in hitela k ma-
mi. —

Jukunda se je zgrudila na bla-
zin> polmrtva. Bila je — vdova in
bila je sirota —

Valovje nesreéne spekulacije je
telebilo v goro srede in jo izpodko-
palo — borza je odprla Zrelo in

vred....
-

Skromen tovor so peljali na ko-
lodvor.

Za njim je Sla gospa Jnkunda
z otrokoma. MnoZica se je nabra-

naklepe, vselej je spal tako ne-|
mirno in krilil z rokami nad gla-

la na cesti. Radovedni pogledi, —
Nekateri so zmajevali z glavo —
.

% " ] . “tipega upanja. Vslej sta dobila o-
pogoltnila je razvaline z moZem'

iz usmiljenja, ker se tako spodo-
bi. Zenske v razhojenih @evliih in
oguljenih bluzah so se smejale.

*Je zletela visoko, tica naSo-
perjena! Pa je zopet na cesii....
Bog i+ pravicen!’’

Jukanta je Sla skozl nanczieo
Ali njena glava je bila dvignjena
ponosno. bolj ponosno kakor nek-
daj. ko se je naslanjala ob roko
Andrejevo. V njenih oleh nj bilo
solze in ri bilo sramnu. Zavestno
so zrie te ot preko pogledov dru-
hali. Krog mehkih ustnic. kjer se
Je zibala poprej sama sladka Jju-
bezen. je bila vklesana poteza ka-
kor iz skale. Stisnjene so hile te
ustiice v owledem li=2 ket poble-
dela roza 1a prin Niso se ganile,
pa so vendar kricale naelas: ‘Ho-
éem, hofem. ... Sama. brez vas!
Moriaa me zlomi, ne vpegne e

ne — — —

Tesneje je stisnila roki otrok.
ki sta Sla z njo ob desni in levi.

Ko je sunkoma pretegnil vlak,
see je adeio Jukundi, da se je od
njnega srea za vedno odtrgalo ne-
kaj eroznega. Ostalo je v mestu,
ki je ginilo v daljavi. Vse viso-
ke misli, vsa hrepenenja, vse le-
pe. siroke ceste njenega zivljenja
— vse se e s tem sunkom podr-
lo. Njeno soinee, ki je na Sirokem
firmamentu sijale v nedorledno
daljo. je mrknilo. — Majhna lac-
ka je samo svetila, in zanjo se na-
pravila ona po ozki stezi z otroko-
ma ob strani. Vse tesno, vse majé-
keno, mracno, razsvetljeno z edi-
no Jué¢jo — materinega srea.

Otroka sta stala vesela ob ok-
nu in gledala na bezecée ravnine.

“*Mama., ovike, oveke!™'

Oba hkrati sta kriknila in kaza-
la na ¢éredo sredi zelenega travni-
ka, —

“*Mama, kupi mi ovéko!™

Drejko se je naslonil zZalosten
v kot. All kmalu se je razveselil,
poskoc¢il s klopi in zlezel mami v
narocje. Razkrilii je roke, glavi-
co nagnil nazaj, oé so se poglobi-
le v njeno bledo lice in drobne
ustnice so prosile poljuba.

Teda) je Jukunda Se enkrat
vzirepetala. Zadnji veliki zarek je
posvetil od visokega solnea nje-
nega zivljenja — — —

Tako jo je pogledal on, prav
talke o¢i, prav tako prosece ust-
nice. ko sta se prvié peljala na
vlaku — po svatbi!

Jukunda je objela otroka, po
vzduhu je zazvizgalo, okna so vto-
nila v temi predora. Slavka je
strahoma odskoéila od okna in se
prijela njenih kolen. Objela je o-!
ba in ju poljubljala. Cutila nista
otroka solz, ki so materi siloma Se
enkrat omocile lice, materil. ki se
Je z vso uni¢eno sreéo peljala v
temo prihodnjih dni. ...

L d

Jukunde. ki je sunkoma popenja-

V' podstresni sobiei sije spletla
Jukunda gnezdece. Morala je bi-
ti soba majckena. ozka in brez'
solnea — brez njega. Visoko gori
je bil stan — visoko nad ulicami.
da se z njih niso slisali smehi, da
z njih ni diSalo po bogastvu, da
niso motile preserne stopinje tihe
skromnosti.

Za teden dni je izrocila Jukun-
da otroka sosedi, grbavi stariei,
ki je kasSljaje cakala v podstresju
smrti. Sama je pa sla na ulico za
delom.

To je pot!

Od trgovine do trgovine, iz
komtoarja v komtoar. ... Povsod
cakanje tam za vratmi, kakor be-
racica. Poéasi so prihajali oblast-
ni mogotei-gospodarji. Ni se jim
mudilo. Leno so pusili drage smod-
ke, komodno odpirali pisma. U-
sluzbencem so dajali  nosljajode
trda povelja. Vse se je klanjalo
in se ponizno plazilo &isto pri tleh.
In nazadnje Sele, ko je sedel v
naslonja¢ tak moz, zazdehal in iz-
teknl roko, popravil briljantni
oumb na zapestniei, se je malo
marno ozrl nanjo.

‘No?™”

‘Ce bi imeli kako mesio zame?’

““lzpricevala?’’

““Nimam.””

““Nimate? Hm!' Poskusite dra-
god. Z Bogom!”’

In tako je 8lo do noéi in drugi
dan in tretji — do konea tedna.

Jukunda se je vradala v soboto
zveter z ulice. Vsak dan je prine-
sla seboj vsaj nado, da se ji dru-
god posre¢i priti do kruha zase
in za otroka. Ali danes je sobota
— in vrnila se je prazna.

Kakor vselej sta jo pricakala
otroka vrhu stopnjie. Vsak vecer
trudna, da se je upehana zgrudi
lIa na stol — pa vendar polna le-

troka piskotov, noeoj je
prazna.

Kakor senca je §la po cesti pro-
ti domu. Peroti njene duse so s«
vlekle po tleh, pogum je ginil iz
srea. Se tista majhna lué na strmi
stezl ji je ugasnila. Opotekala se
Jje v temi, kolena so se sibila. Ob-

prisla

sedla jo je topa resignacija in xveJ

¢
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selila bi se, ko bi zazijalo brezdno jo poskusnja. pa mora jo prebiti,

in bi izgnila vanj brezéutno, ka- i), 7id naj se koncem desetega dne |
kor pade kamen. Zakotali se, iz gudi vrli moci in ji zato obijubi

brezdna votel ropot, in potem ob-
lezi tam brezéuten na veke.

In sedaj sta jo 1z te toposti pre-
budila otroka. Spomnila se je. da
Jjima ni prinesla piskotov. Omah-
nila je na stol, oba dvignila v na-
rocje in pritisnila na sree.

Ko bi mogla. odprla bi bila vir
tega srea in bi rekla:

‘“Nata, pijta, izpijta vse do zad-
nje kaplje — in potem umrimo.™|
Al otroka sta pila samo njeno
vroco ljubezen, in pelina ni oku-'
sila njuna dusa.

Jukunda je prebolela m'dc-lju.!
Sama ljubezen jo je dvienila in'
pozivila. da se je hudovala na
svoj obup. Saj je imela od pro-!
danih stvari Se denarja. Leto dni'
bi izhajala, ¢e ne prisluzi vinarja.'
No. leto je dolgo. in vsa srea niso
od kamena. . .. ‘

-

V ponedeljek je obesil zid Abra-
ham pred svojo veliko trgovino
majhno tablico. da i8ée unsluzben-
ke. — I

Jukunda je sla zgodaj po treu
in zagledala poziv. Z veselim u-
panjem je stopila v trgovino,

Zid Abraham je pomeril Ju-
kundo z zivimi. drobnimi oémi.
Pomolcal je. Prst je polozil na
ustnice. :

“*Naj bo! Deset dni za poskus-
njo! Popoldne lahko vstopite v
tregovino !’

Jukunda je odsla  domov. Od
veselja je nakupila otrokoma iera-'
¢ie in bonbonékov. i

“*Na poskusnjo! Dobrao! Deset
dni hitro mine! Cudil se bos. Zide.'
kako je Jukunda spretna!’” {

Pripravila je tisto opoldne bo-
cato kosilo. Ni varcevala s kraj-’
carjem. Cemu? Sluzba je gotova,
z njo kruha vsakdanjega dovolj. .

Abraham jo je vedel v visoko
hiSo po strmih stopnicah. Od nad-
stropja do nadstropja. Same gr-|
made, silni skladi nove obleke.
Vsakovrstne. na izber: za otroke,
za dame in za gospode, za leto in
Za zimo.

Gospa se ni utrndila pe hitrih
stopnicah. Smehljal se je zid in se
Ji namuzal, ko so se zabrnile stop-
nice ter se je ozrl na lepo postavo

la za njim. Gospe se je zdel sum-
1jiv tak pogled pa tudi poln lepih
obetov.

“TUrna bo to prodajalka! Le po-
zlej me, vdova sem, pa se prepri-
¢as, da mimas boljSega posla. Za
enega delajo druge, jaz moram za
tri!™’

Ustavila sta se visoko gori. Clo-
vek je ¢util. da mora vsak hip 7o
tréiti z glavo v streho.

“Tu-le zacénite! Sezona se bli-
Za. Okrtacite in osnazite to zalo-
=o! Pa le pomislite, da ste na pre-
skusnji!™’

Jukunda je odlozila klobuk, pri-
stavila k prvi  skladavniei lahko
lestvico, stopila do vrha in dvi-
gnila tovor sukenj.

Zid se je ozrl nanjo, namuzal
se in izginil navzdol. Jukunda je
ostala sama.

Vsako obleko, vsak komad po-
sebe je razgrnila, nobena gubica
ni bila tako skrita, da ne bi za-
sledilo nje pazljivo oko najmanj-
Sega prasSka. Brzela je njena roka
po oblekah. Kup oé¢iséenega blaga
Jje rastel — priSel je veéer. da ni
vedela, kdaj. Le v&asih se je do-
mislila tistih trenotkov. ko je An-
dreju pripravljala obleko za pot.
Tudi takrat je opazila najmanjsi
prasek, katrega ni zasledilo povrs-
no oko postreznice. Da bi sel kdaj
Andrej s prahom na suknji od hi-
Sse!.... Ali to so bile samo tre-
notne misli. Zatopila se je rajsi v
lepo prihodnjost, ko bo s ponosom
vzela v roko vsak kosee kruha, ki
2a da otrokoma. S ponosom. ker
ga je zasluzila njena roka.

Zaskripale so stopnice. Pojavil
se je Abraham in pokimal z gla-
vo. Pristopil je, prevrnil kup o-
bleke in potegnil iz srede lepo suk-
njo. Prav k oknu je stopil, zavih-
nil koljer in pokimal Se bolj glo-
boko; rekel pa ni nobene besede.

Jukunda ga je strahoma gleda-
la, pokrila klobuk in odsla. ko so
zatvarjali hlapei trgovino.

Pride drugi dan.

Iste stopnice do vrha gori, in
isto delo, iste grmade brez konea
in kraja.

Zveder je ¢utila Jukunda, da j
bole roke, da jo tis¢i krog pasu.
Ni se dolgo igrala z otrokoma. —
Zgodaj so sli k poc¢itku; sama lju-
bezen je ni mogla veé predramiti.
tako je bila trudna.

Toda v jutro je bila pokrepéa-
na in §la je na delo, pa je e osta-
la nadstropje niZe.

Tako se je vracala dotov vsak
veler bolj trudna, vsak veler bolj
upehana. Nikdar Se ni poznala de-
kle, ki bi storila toliko in tako

lepo placilo.

Ko se je zadnji vecer vraila do-
mov. je bila ze izmudena. da je
‘komaj postavila skodelico pred o-
‘troka. Bolele so jo roke, vbadalo
ljo je za pleéi, in v prsih je bilo
trudno tesno, da je komaj dihala.

Tudi ta vecer je legla kmalu in
ugasnila lué. Al oéi ni mogla za-
tisniti.

Jutri zadnji dan. Kaj neki mi-
sli zid Abraham? Vsak dan pride
dvakrat. vsak dan pregleduje de-
lo. vedno kima _globlje z glavo.
gleda jo in pomezikuje, pa ne iz-
govori besedice. Dobro vidi, ko-
liko se tradi. in da se ji delo od-
sed speSno in dobro. Videti mo-
ra, kako so vsak vecer umazane
njene bele roke. da se ji tresejo
od napora. Uganil bi lahko. da u-
tegnejo te roke spretno  voditi
svilnate nitke,
in bi lahko rekel: Pa za poskus-

njo kaj drugega. v | stoarju
I 2T :
morda, ali pri vezilkal

Ne rece tega in ne 1. - druge-

ea. Ves klad do zadnje otroske jo-

‘pice in pa do tezkih kozuhov —
jvse je prevzdignila. vse prelozila.

vse osnazila in iztepla prah iz
njih. In Zid nima pohvalne bese-
de zanjo. Sami éudni pogledi. ki-
manj® in molk.

Deseti dan — zadnji dan.

Vse je bolelo Jukundo. Kakor
zbicana se je opravljala. Komaj je
eanila z rokami. da se je oblekla.
Da ni bilo onith dveh kodrastih
glavie na postelji! Laéna bi rajsi
lezala po cele dneve, da se odpo-
Gije .potem pa gre in potrka pri
ngledni gospe in poprasa, ¢e rabi-
jo hiSne, kuharice, pestunje.
Ali tako mora biti pri otrocih, mo-
ra ziveti zanje — in zato to troj
no trpljenje. Mora, hoce, in ker
hoc¢e, more. Opoldne mine dogo-
vorjeni cas.

Zopet je §la v trgovino. Dopol
dne se gi je danes plazilo brez
konéno podasno.  Vsaka stopinja
jo je vznemirjala. Ko so prihaja-
la dekleta iskat oblek. da jih ka-

!iejo kupcem, je vselej vztrepeta-

la. Zivo je upala. da zdaj zdaj
stopi zid prednjo in porece: **Go-
spa pohvalim vas! Razamni ste in
pridni. Pojdite z menoj. pa se do
meniva za plaeilo.™

Ali zida ni bilo blizu. Odbilo je
poldne, iz trgovine so se vsuli u-
sluzbenei. Tudi Jukunda je Sla —
a ni mogla ven., V te] negotovosti
ne stopi na cesto.

Potrkala je na komtoar.

“*Prosim, ¢e dovolite. ¢as za po-
skusnjo je pretekel...."”’

Zid je nervozno pisal in bil glo-
boko sklonjen nad mizo. Ni se o-
zrl, Se trenil ni, kakor bi ne bilo
nikogar. Poéasi je S¢ prebral pi-
smo, zalepil je in naslovil.

“Kaj zelite?” se oglasi
marno.

Jukundo je zapeklo to vprasa-
nje. Ponovi se enkrat prosnjo.

ftZveder  pravzaprav  potece
rok!™”

**Dovolite. popoldne sem zace-
la pred desetimi dnevi.”’

“*E, kako natanc¢éno. Naj bo! Za
silo vas porabim!”’

Jukunda bi bila skoro skoprue-
la same bridkosti. Za silo jo po-
rabi! To strasno delo, kakor tezak
v gozdu! — Spomnila se je otrok
in rekla: 3

““Hvala lepa! Tudi v bodoce se
potrudim. Sem spretna vezilja.
imam lepo pisavo, knjigovodstvo
mi ni tuje...."’

**No, no, no — nehajte! Toliko
samohvale ne potrebujem. Ker
ste nekaj storili te dni, tu majhna
nagrada.”’

Polozil je prednjo Stiri krone.
Se jih je drzal v roki in omenil,

““To vam dam, ker sem posten
¢lovek. Da se nisva pogodila ni za
vinar, veste sami. Od danes pa ste
pri meni v sluzbi in dobite — za
prvi ¢as seveda — po dvajset kron
na mesec.’

Zid je pomaknil pred njo krone
in jo gledal oblastno v zadudeno
lice, kakor nezadovoljno beraéico.

“Lepo vas prosim, dvajset
kron! Kako naj zivim? Dva otro-
¢icka imam....""

““Kadar bosta pri meni v sluz-
bi, placam tudi onadva.”’

““Dvajset kron imajo dekle, in
Se hrano pa stanovanje — gospod.
vi se salite!™

**Salim? Hahaha! Sem rekel, za
nekaj mesecev! Kasneje morda
veé, morda tudi tega ne.”’

V Jukundi se je dvignil ves po-
hojeni ponos. Pesti je stisnila in
pred zida bi skoro planila in ga
udarila v zloéesti obraz. Toda ni
se ganila, samo lice ji je Se bolj
pobledelo in tresoce je zinila: ““Ti-
ran!”’

Zid se pa ni vzlovoljil. Krog ust-
nic sta se zarezali dve gubiet, kr-
vi Zeljni in veseli ¢loveske bede.

malo-

vestno. Ali treba je bilo. Bridka

Pobral je krone, stopil k lepi vdo-
S \ 4 ‘

1

Slovensko katolisko

podp. drustve svete Barbare

PeTo po papirju. |

POROTNI

field, Detroit, Mich

L upravnik:
IL upravnik:
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IL tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest City, Pa.
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Drubtveno glasilo: “GLAS NARODA"

ODBOR:

vi, ki je prebledela stala pred njim
kakor boginja. V roko ji je potis-
nil denar in se sladko smehljal.
““Kaj bi se jezili? Petdeset sem jih
odgual te dni veste, petdeset, ker
ni bila nobena Jukunda. Vsaka bi
ostala zaston] pri meni. — Al ne
veste, da je v mestu  kavalirjev
polno na ulicah, in da pri meni
kupnjejo samo kavalirji! In, o
spa, ne zamerite, vi sie prav ced-
qa in lepa zenska. he.. ..

Skozi bledico Jukunde je planil
val vrocée krvi naravnost od srea.
ki je kriknilo in se uprio s silo —
matere. Poprijela je zidov denar.
dvienila roko in telebnila krone
ob tla. da je zazvenketalo v kom-
toarju in so se zakotalili srebrni
kolesei po kotih.

“Satan!*’

Jukunda je zakricala, kakor b
ji kdo prebodel duSo in napol
blazna je odhitela po uliei.. ..

-

Visoko gori v
kencu bdi vsako wnoé pozna lué.
Pri njej se sklanja nad Sivanjem
suho telo Jukunde. Stroj drdra
Nervozno in lll'(']ll'“l'l"". Prozorni
prsti zbadajo s tresodo naglico v
platno. In vsa kri je ze izsesana iz
njenih drobnih prstov in iz nje-
nesa upalecsa lica.
gori se zmirom modéna in ljubezni
polna dusa matere.

Poleg na belih blazinicah pa sa-
njati dve kodrasti glavi. brezskrh-
ni in sreeni.  Jukunda ju redi s
kapljami lastuega zivljenja — ka-
Kor pelikan....

—————r—

podstresnem o

Samo v oceh

Od veselje umrl

je v Kampesbergu pri Gmundenn
ziveci 7o-letni posestnik Neuhofer,
ko je dobil dopisnico. da je nje-
gov sin, ki je ze doleo v vojni in
S0 ga doma smatrali za mrivega.
Se ziv.

NASI ZASTOPNIKI,

waterli 30 pooblaZZen! pobirat! narod
nino sa “Glas Nar~da” in knjige, ks
kor tudl sa vse aruge v nafo stroke
spadajods posle:

Jemny Lind, Ark. In okolica: Michas)
Jirar.

Ban Franmeisee, Cal.: Jakob Loviln
Denver, Colo.: Frank Skrabec.
Leadville, Cole.: Jerry Jamnik.
Colo.: Peter Culig, J. M
Frank Janesh in John Germ.
Colo. In okoliea: Louis Co
(The Bank Saloon).
alsenburg, Colo.: Ant. Saftich,
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.
Indianapolis, Ind.: Alols Rudman
Woodward, In. In okolice: Lukas
Podbregar. 3

Aurora, IlL: Jernej B. Verbil
Oglesby, IIl.; Math. Hribernik,
Chicage, Ill.: Frank Jurjoves;
Depue, Il.: Dan. Badovinae

La Salle, YIL: Mat. Komp.

Jeliet, IIL: Frank Laurich, John %s
letel in Frank Bambich.
.Mimeral, Eans.: John Stals.
Waunkegan, IllL: Frank Petkovilek im

a%;%;

Calumet, Mich. In okoliea: Pava)
Shalts in M. ¥. Koba,

pd ' o

Masistigae, Mieh. ia eancilen:
Kotxlan,

Se. Range, Mich. in oellea: m. U,
tikovid

farora. Milmm : Josip Vugims.

Chaizholm, Minm.: X. Zgone, Jakod
Petrich in Frank Zagar.

Dauloth, Minn.: Joseph Sharabom.

Fly, Mion. In okolica: Ivan Gonfls,
M. L. XKapsch, Joa. J Peshel In Louils
M. Perufek.

Eveieth, Min.: Jurl] Kotse.

Glibert, Minn. in okolics: L. Vesel

Hibbing, Minn.: Ivan Poule.

Kitzville, Minn. in okolice:
Adamich.

Nashwauk, Minn.: Geo. Mauria.

Virginia, Minn.: Frank Srovatieh,

8%, Louls, Mo.: Mike Grabrlan

Aidridge, Moat.: Gregor Zobes.

Great Falls, Moat.: Math TUrleh,
8409 N. Bth Ava.

Red Lodge, Mont.: J. Kopriviek.

Roundup, Mont.: TomaZ Paulin.

Little Kalla, N. Y.: Srank Gregorka:

Uleveland, Ohio: Frank Sakser, J.
Marinéi® Chas. Earlinger, Jakob Res-
nik in John Prostor.

Barberiem, 1), tu okeliea: Alols Ba-
lant.

Bridgsport, 0.: Frank Holevar

Celilnwood, 0.: Math. Slapnik

YTerair, Okio I ekolies: John Eum
w 1735 B. 53. St

Youagston. 0.: Ant. Kikald

Gregom City, Oveg.: M. Justin.

Alicgheay, Pa. In okoliea: M Kis-
§rs .9

Bessemer, Pa.: Lonis Hribar.

Braddock, Fa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Budolf Pleterfek.

Burdine, Ps. in okolies: John Ksr-
“¥nik.

Oenemuogh, Ps.: Ivan Pajk.

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

Canonsburg, Pa.: John Eoklich.

Brougkton, Pa. la ekoliea: A. Dam-
Ear.
Darrsgh, Pa.: Dragutin Blavid

Panla. Pa in ekolien: Josip Suhor.

Export, Pa in okolica: Frank Tre
bee.

dorest City, Pa.: Karl Zalar In ¥y,
‘aben.

Farall. Poi daton Valentin®id,

Fitz Henry, Pa.: F. Gottlicher.

Greensburg Pa. In ekolies: Joseph
Novak.

Irwin, Pa. In okallea: Frank Dem-
ar

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja i
John Polanc.

Meadow Lands, Pa.: Georg Behuits,

Monessen, Pa.: Math. Kikel.

YWeon Rum, P2 In ekelica: Fraxj
Madek.

Cistsburgk, Pa.l Ignael] Podvamill
{gnas Magister, Z. Jakls In U, R. T
xobleh.

Bteelton, Pa.: Anton Hrem.

Unity Bta, Pa.: Joseph BEerlf.

West Newten, Pa. in okelleaf Jould
fevan.

Willeck, Pa.1 Fraak Semd 15 Jestpll
Pstarnel.

Teele, Utah: Anton Pailil

Winterquarters, Utah{ Louls Bim
deh.

Black Diamend, Wash.: Gr. Porints,

Ravemsdals, Wash.:1 Jakob Roms
[ 1 A

Davis, W. Va. In ckelleaY Johi Erd
sieh.

Themas, W. Va. In okellea1 Frand
Eocijan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: John Stampfsl

Kenoha, Wis.: Aleksander Pesdir,

Milwaunkee, Wis.: Joslp Tratnik a4
Frank Meh.

Bheboygan, Wis.! Frank Beplel i
Heronlm Svetlin.

West Allls, Wis.1 Vranll 05§ &=
Lonis Lon¥arild

Rock Springs, Wyo.: A. Justin, Val
Stalich in Valentin Marcina.

B,

Jod

Esmmersr, Wye.] Joslp Motelh
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Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minnesotia.

Sedez v ELY, MINNESOTA.

e e——

-
~

1 ila* '
dela in samo poslu3a. Vpila je ce-'dal in potem sta govorila'v dru-

lo jutro, ko je odhajal in mu zme-'gem jeziku, da ni razumela.
tala njecove rec¢i skozi vrata na _Pl'lJfltel,] se je Zalki .scha_l, tu:
dvorisée. Crez dva dni pa je pri- di on je bil muzikant: {gral_Je pri
sel nov pomagaé, Ta se ni briga! godbi na boben in Zalki se je zdel
za muziko, kadil je neprestano ei- tak, kakor je videla neko¢ neke-
garete in nabijal vselej na vso ga mladega ¢loveka. o k.ateren_l je
moé s kiladivom. kadar je slial rekla teta. da jg “nav:ha;n'hé'..
igranje. . .. Ofléla sta km.alu in ?alk_a si je mi-
In prisla je tista po- slila, kako bi lepo, ¢e bi ostal Jo-
mlad, lepa in mlada. §kr_) z‘uura:i‘ tu in bi prijatelji pri-
Zunaj je bilo topleje kot v hi- bajali k njim....

cudna

Fredsednik: J. A. GERM, 507
dock, Pa.

Ohio.

JOGHEN KRZISNIK, Box 133, B
JOHN VOGRICH, 444—6th St.

JOSEPH MERTEL, od druitva
Ely, Minn.

LOUIS CHAMPA, od druitva
Minn.

Minn.

oxiralo.

Druftveno glasilo: “GLAS NARODA"

GLAVNI URADNIKI:

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barbertod

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely Minn,

Blagajnik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.

Zaupnik: LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Colo.
VRHOVN1 ZDRAVNIK:

Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 1l

NADZORNIKI:

MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kana.

JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O.

POROTNIKI:
FREAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorsin, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
@. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR:

JOHN GRAHEK, st., od druitva

Vsl dopisi, tikajo®l se uradnih zadev, kakor tudl denarna
pokiljatve, naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toZbe pa na predsednika porotnega odbors.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov sé né bode

{
Cherry Way ol box §7, Brad.

urdine, Pa.
, La Salle, Il

sv. Cirila in Metods, HKav. I,
sv. Srca Jezuss, Btev. 3, Eily,
Etev. 114 Ely,

Slovenas,

Muzikanije.

PREDMESTNA SLIXA,

J. E. Rubin.

(Konee.)
', je rekla teta Ma-
znamo po staiven, on
lIII ‘iv'

HICEOVen pa njegovo,

y b ne
mi

po 1o

Ve, HasSem nase

» svojeca vreden.”’
Zalka. tisto hrva-
Balent, *‘tista je Se

acni,
|

. jo rekel
ol} za tamburico.”™
ka je

teta Maricka je udarila

n ded Balent je priteg

a zacela, tiho, ]""'-‘l"i~

moniko, Konéali so po na-
je ded pritegnil Se par-
t za namedcek in da je teta
paleem na  vseh  pert
je rekel ded Ba
smo ze dali, vee
(', In bilo je vse Illlﬂ.'

nehajwo ™’

Zuameije

lo  skozi steno, Drugi
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:
m teta Mm
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dan je wrisel jece Ze v “‘sobo’’
ka rekla vsem:

l~:|\IA] Josko. Pravi. da
smo dobro igri

i,
Ded Bal

ient s«
Jarl in relel:

i Jje prijazno sme

Fako g
K rul

Stri

0O, po starein znamo,

\I-n, :hh-,“
¢ Bolka pa je zaéel praviti
I casih, k(ll\ni' \\l‘ll'-j,

Je
je

tari
1 Josko se¢

Maricka

FOSPHOL oziral po so
feta

!
'

llvp]'t'»-'.‘lllu
ako Imamo, kar ta, navad-

Zulka je sedela na prudicl in
je tako grdo
'_ ./:":l.i!‘.'illl.l_i 1'
lal nanjo in ona ni vedela,
bi pogledala.

TN
kel, kot da ne posluda pripovedo-
Bolka. Premeril je
Zalko z ostrimi oémni,

“Da’’, je rekla bojede,

“Krasno igrate™

Teta Maricka se

Ni Inn--ip:;u\:i“

v JO Je sram, da

*sobt’ Josko

igrate tamburico’’. ji je re-

vanja striea

J¢ nasmelinila.
, Je rekla

in Zalko je bilo sram. “*Nikdar se
ni mogla nauéiti. .., Mi smo bili
vsi pevei, eela rodovina: njena
i kaksna pevka je
Je igral kot vi; naj-
boljai igravee. virtunz., je hil. Ta
pa ne. .

maty, ah,

M njen oce

E, kaj bos, Ze igra, Ze"", je po-
bvalil Zalko ded Balent.

“0), daobro i-,:m
se Je potegnil Josko.,

“Prav  dobro, kar je res, je
", J# pritrdil strie Bolka.

Teta Maricka je moléala, Ker
pa ni hotela nikdar, da bi imeli
drungl prav, je zafela:

"“Eh, ko sem bila jaz v teh le-
tih, veste, sem bila prva pevka.
Sem pela na koru. To je kar do-
rielo. ne da bi se bahala. lahko
druge vpradate, vsi pravijo, da
take pevke Se ni bilo. Saj bi se jih

gospodiéna’’

~

T

nabijanje éevijarskih kladiv!

bila, |

.\pete ustniee, ker zna igrati tudi

| 8¢ zdaj ne ustrasila za alt. Seveda
clovek se stara. Igram Se vedno,
fo-8e v 2

Josko tudi nje ni poslusal, Gle-
dal je na Zalko in ona ga je via-
sih pogledala skrivaj; sram jo je
bilo, da bi se bila zjokala.

“*Bomo pa véasih sknpaj igra-
177, je rekel.

“Da’, je pritrdila Zalka.

““Jaz sem Ze rekla, da bomo™’
j¢ posegla vmes teta Mariéka,
[so rekli drugi, da bi gospod ne'
|hotel, Ces, da se ne vjema.”’

““Ne, z gospodiéno skupaj, mi-
slim, ¢e dovolite™] je popravil Jo-
skao.

Teti se je pokadilo,

s

pa

“*Zakaj ne, se bo vsaj kaj na-
ucila™, je rekel ded Balent, **do-
bo je, kar ¢élovek zna, ko si je tre-
ba sluziti kruha®’.

*“Jaz ne vem, & bo kaj znala®,
je rekla teta in odsla v kuhinjo,
Josko pa je odSel v svojo sobo.

Tako so se spoznali. Zvedeli
<0, da igra Josko pri godbi, da se'
zivi samo od muzike; teta je zve-
dela, da je sam, brez starsev, da
mu je slo za zivljenj,e da tezko
izhaja, sploh, da je berad kot dru-
i muzikantje.

Kot sem rekel’, je dejal strie
Bolka, “*godec je — pa beraé.”’

““Preveé nas je'’, je dejal ded
Balent, dandanes je tezko Zive-

LA, J— \
Zima je bila huda in s peéjo so
bile tezave. Muzikantje so hodili
okoll po krémah in si sluzili kru-
ha, Podnevi, kadar je bil Josko
doma, je igrala Zalka Z njim. —
Krasno sta igrala. Celo teta Ma-
ricka je pohvalila:

“Glej ga otroka™, je rekla, ‘‘saj
Je se nekaj zribtala, Kako ji

2

gre! Saj pravim....’'’ Pa ni nié
rekla dalje.
| “Dobro ubira® .Je kimal ded

salent pri pedéi.

“Je dekle, ves. je'’, je pritrdil
stric Bolka. In vsi so poslusali, ka-
ko igrata, kako ubira Zalka in ka-
ko on spremlja na gosli Jlepo, nez-
no, da cloveka gane....

Tako je sla zima. Véasih je sam;
igral v **sobi’’. Zalka je sedela!
na pruéici in poslusala. Tako ra-
da je igrala Z njim. ker je tako
dober do nje, beracice, tako lepo
Jji vse pokaze, kdaj treba nalahko,
s sreem, kdaj moéneje, jezno.. ..
Spomeila se je vselej, kako je pr-
vi veéer mislila na tistega kmeti-
skega fanta z orglicami. in kako
Je Jofko Se lepsi. Ima Se bolj ko-
draste, cigansko-érne lase, lepo na-

t

na klarinet, ima lepSe brke, tako
drobne, bele roke, majhen, ¢rn-
kast obraz s ¢rnimi ofmi, in ni
mogla pozabiti, da je rekla nekod:
teta Maricka:

““Ravno tak je bil Zalkin oce.
lgral je in igral pa pil, nesreénez!

5i. Ded Balent je zapustil peg, ne-!

sel stol na dvori§ée in se tam grel
ob solnecu, ki je okoli poldneva po-
slalo nekaj zarkov v tisto pusto
zidovje. Strie Bolka je opesal po-
zimi in revez je komaj Se dihal,
kadar je priSel na sveZi zrak. Se-
dela sta z dedom Balentom in ga-
vorila o stavih éasih.

Popoldne je vselej icrala Zalka
z JosSkom in teta Mariika je po-
sluSala pri vratih. Mrzo je bilo v
“*sobi™, da so se obema tresle ro-
ke, a vendar sta igrala. Véasih
‘sta pela. Zalka je pela z neznini.
slabotnim glaskom, a on se tenor-
jem, in teta Maricka je vedno ho-
tela pomagati z altom. Vselej. ko
sta pela. je prisla v sobo:

““Saj ne zna, jaz sama ne ven,
da ni za nobeno rabo to dekle, —
Njena mati taka pevka, jaz tudi,
ta pa nie.”’

“*Saj peje lepo ™. jo je zagovar-

jal Josko.

*“Eh, kaj bo to, saj ni nobenega

Zvecer pa je priSel JoSko ves
¢uden domov.

“*Zalka. jaz grem’’, je rekel. —
Zalka se je ustrasila in zajokala,
da sama ni vedela, zakaj.

““Zakaj pa greste?” je
Sala.

“*Za kruhom. Grem k neki god-
bi igrat na letovisée.”
| In pospravljal je svoje reci v

'
]

vpra-

:km'(-eg. note, papirje, obleko, kr-

tace. vse skupaj. Ko je hotel spra-
viti Se gosli .je rekel:
**Daj. Zalka. bova $e enkrat za-

‘igrala za slovo.”’

Zalka je Se jokala in se ni mo-
gla utolaziti. Sla je po
rico.

“Da bo Sel?”’ je vprasal ded

tambu-

‘Balent.

““Saj pravim: godee je — pa
beraé; s trebuhom za krnhom ™,

- alju» rekel strie Bolka.

Teta Maricka pa je kuhala ka-
vo in nekaj godrnjala. . . .
Zalka je sedla na stel in on se

elasu. Kak glas je to? S8 se ko-'Je naslonil zadaj kot vselej. In sta

maj slisi. To je treba tako, da za-
doni.... Kar odmevalo jo po cer-
kvi, ko sem....”’

In zaéela je peti s starim
tom.

“*Le pustite, bova sama’™, je re-
kel JoSko in teta Maricka je od-
sla nzaljena.

“E, vaju Se

.

A

a..

{ oba uzenem, kakor
sem stara’™, je godrnjala; “‘kaj bi
se drZala, kaj so to kaki glaso-
vi?" — In eel ¢as je skimavala z
glavo....

Onadva pa se nista menila za
teto in sta pela dalje. Kako lepo
je znal.... Visoko je pel in pre-
pel eelo melodijo Zalk# potem pa
preigral na gosli, in potem je pe-
la ona, on pa je spremljal in pel
sam zraven, tiho, nezno z ohénut-
kom. ..

Tako Iepi so bili taki vederi, in
on ji je obljuboval, da bo prifla
k gledisén, da bo tam pela, da bo
vse on opravil. In Zalka se je v
mislih veselila na tiste dni.

Ko so postali veceri topleji. so
sedeli vsi pred hiSo na dvorisén
¢e niso igrali kje po ulicah. Teta
Maricka je kuhala kavo, ded Ba-
lent in stric Bolka sta se pogovar-
jala o starih casih, Zalka pa je
sedela z Joskom. Bil je vselej ¢ud-
no zamisljen in govoril nerazum-
ljivo.  Pripovedoval ji je, da je
zlozil pesem, da jo bosta pela in da
Jo da v tisk, da dobi za to denar
in takrat da bo vesel dan za vse,
da bo vse on pla¢al, teta Maricka
pa jim bo skuhala vse mnajbolje.
Pripovedoval ji je od tujih inest,
kjer je godel, pripovedoval je.
kako je tam vse lepo, veliko, vse
drugade, in vedno je ponavljal,
da Lo Sel nazaj.

Zalko je vselej éudno zahslelo

srent kadar je rakel da bo Sel
nazaj. Ni si mogla misliti, da bi
ne bilo ve¢ njega v oni sobici in
zazdelo se ji je, da bi ji bilo brez-
konéno dolgocas in da bi oa pov-
~od iskala, ko L. 0d%, Vseley je
rekel

“*Da, da, treba bo iti nazaj, tu
ni Zivljenja za nas’’, in nekaj o-
toinega jo bilo v teh besedah in
na ohrazit se mu je brala 7alost.

““Saj re vam ne mudi”’, je re-
kla Zalka, ““poleti je ta prijetno,
tako Iepo, bomo $li na kriete, tam
i¢ ko~ nebesih.”’

On pa je moléal in tiho zmignil
Z Tamami,

Vselej so tudi @evljarski poma-
zaci poéivali zvecer, dokler Je bil
mrak,

Novi Cevljarjev  pomagaé je
vslej priSel prav blizu k stolu. ¢e
sta sedela tam Zalka in Josko, —
Zvizgal si je pesem in kadil ciga-
reto. Tmel je umaZan predpasnik
in raztrgane Slape na nogah. Sme.
Jjal se je neprestano in ju gledal
in kimal z glavo. Navadno se ie
postavil nekaj korakov prednja.
razkoracil se in delal obraze z
rlayo in rokami. ... Jogka Jje vse-
lej ujezil, da je odSel v sobo ali
pa vun na izprehod, Zalka je ob-
sedela sama in pomagaé se je sme-
Jal, pokal z rokami, metal Slape po
zraku in vpil :

“Pa sem ga odgnal....”" In le-

‘tal je po dvorifu in zopet prisel

bliZe, dokler ni tudi ona odsla v
hiSo. Zalki je bilo hudo, da bi se
zjokala; stradno hudoben se Ji je
zdel ta pomagaé.

‘2
l

aigrala.... Zadnjikrat....

Zadnjikrat! Zalki so lile solze
na tamburico in nié ni videla, ker
so bile oéi zalite od solz. In je
igral zopet tako lepo, ona pa se
Jje motila in nazadnje odlozila tam-
burieo, naslonila se na mizo in na-
glas zajokala. On je pa igral da-
}je. s

Ko je konéal, jo je prijel za
elave in rekel :

“*Ne jokaj. Zalka. Iti moramo,
to je usoda.”” — Ona pa se ni mo-
zla uatolaziti:

““Saj ni ni¢’’, je ihtela, *‘sa-
mo hudo mi je. da greste, ko sva
Lila prijatelja, zdaj bom px ta-
ko sama.™
“Pojdimo
Sko. :

Sla sta vun na klop. Zalka si je
brisala solze. Sedel je zraven nje
na stol in pravil. kako daled gre,
dale¢ na letovisée, in da se morda
na zimo vrne, ée ne pojde v kako
drago mesto, Ona je samo poslhu-
fala in mol¢ala. Ni vedela kaj bi
rekla. Oklenila bi se ga, prosila,
naj ostane, pa bi jo pahnil od se-
be — kaj hoce z njo. Hotel Jji je
pomagati, obljuboval je, zdaj pa
gre — in vse, kar je sanjala, je
zdaj ni¢. In spet so jo oblile sol-
FALR

vun'’, je rekel Jo-

C'e\'ljau‘jcv pomagaé pa se je
ustavil pred njo in jo oponasal.

Josko se je ujezil in vstal -

“Kaj hocete?’” je zavpil nad
pomagacéem.

“Pomagam jokati”’, je rekel in
se smejal. :

Zalki je bilo hudo in zajokala je
Se huje.

Pomagaé jo je zopet oponasal.

‘‘Poberite se””, je rekel Josko
srdito,

“*Kajpak. ti se poberi”’, je rekel
pomagaé in vrgel z nogo slapo v
Joska. ...

. Zalka je vstala in odsla v *‘so-
bo™ in Josko za njo. Teta Maric-
ka je danes za slovo naredila vsem
kavo. Pili so skupaj in govorili z
Joskom samo Zalka ni moela nic,

Jok jo je silil, pa se je bala te-
tesicss

Zjuiraj je Josko odsel.

“Ali ti je plaéal?’’ je vpradal
ded Baleut teto Maricko.

““Ne vse; je rekel, da bo po-
slal.”™ Ded je nekaj zamrmral.

‘“Tak je svet. Beraé pri bera.
cu’’, je rekel strie Bolka.

Zalka pa je jokala na prudici.

““Saj bo poslal™, je rekla: zdel
se ji je Josko najboljsi, najposte-
nejsi élovek na svetu in ni si mo-
gla misliti, da bi on koga ogolju-
fal. .

““Kaj pa ti joka$?” je vpragala
teta Maricka.

“E, pusti jo. naj joka', je re-
kel ded Balent.

In Zalka je jokala dalje.

Oba starea sta moléala.

Po ““sobi’” se je sliSalo le Zal-
kino ihtenje in nabijanje kladiv
iz druge sobe je odmevalo, vmes
pa se je ¢ulo zvizganje pomaga-
cev. .

Strie Bolka se je zopet naselil
v sosednji sobi....

In tako je Slo dalje Zivljenje
muzikantov.

e E—————

Povprasavanje po Lincoln centih,

Ravno tak.... Saj je tudi ta, kot

bi bil ciganskega rodu....”’
Tako je presla zima. (‘evljarje-

va Zena je zapodila starejSega po-

Neko¢ je priSel prijatelj obiskat
JoZka. Bil je lep, mlad in lase je
imel lepo poéesane.

Josko mu je pokazal Zalko

-

m.
magaca 1z sluzbe, Ces, da ni¢ ne'prijatelj jo je tako &udno pogle- jeno Stevilo tega denarja.

Povprasavanje po Lineoln cen-
tih je tako veliko. da bo izdajal
v bodode zakladniski urad le ome-

Raznoterosti,

' Solun.
|
se tolikokrat v Casopisih imenuje.
kakor Solun. Pravijo, da je to me.
sto dobile svoje ime po sestri Alek-
sandra Velikega. Po svetu je si-
cer Solun malo znan, kajti tnjs:
e hodijo tja doli za zabave, ka-
kar v Pariz ali na Dunaj. Samo
strzovel in pomorséaki prihajujo
iV Solun. Mesto se od morja vzpe-
jja na hribe in izgleda kakor kak
star rimski amfiteater. Na vrhn
stoji trdnjava s sedmimi stolpi.
od koder se vidi 3¢ @ez mesto v
elegantno predmestje, imenovano
Kalamwarija. Na golih gorah je vi-
deti vedno mnogno karavan, ki
spravljajo blago v oddaljene go-
rate pokrajine. V ozkih mestnih
ulicah pa vlada zivahno Zivljenje.
Pray za prav je ves Solun le en
sam bazar. Ulice so deloma pokri-
te, reda je malo in snaznosti Se
manj. Med prebivalstvom je naj-
vee Spanjolskin Zidov, poleg teh je
pa videti tudi dosti Grkov in Bol-
garov, Albancev, Turkov, in za-
moreev ter ciganov. Mesto ima sa-
no Se v uekaterih ulieah orijen-
talski znacaj, V tem romantiénem
mestnem delu ¢asith cele ure ni vi-
deti éloveka. Moderne glavne nli-
¢e pa so zivahne, a najhuje je v ti-
stem delu mesta, kjer se stikata
zapadna in vzhodna razyzdanost.
Mestno obzidje v Solunu sicer ni
ved popolnoma ohranjeno, a ima Se
vedno 162 stolpicev, Solun je, de-
tudi trgovsko mesto prve vrste,
svet zase, izoliran svet, fuj in ne-
prikupen za resniénega Evropej-
ca, —

Bolgarski vrtnarji odsli iz Za-

greba.

Zagrebski “*Pokret™ poroca: —
Vsled umesavanja Bolgarije v voi-
no, so zapustili bolgarski vrtnarji
Zagreb, kar se bo tezko obéutilo
na nasem trziSéu. Bolearska vrt-
narska kolonija v Zagrebu obsto-
Ji iz sedem vrinarskih podjetni-
kov in njihovih pomoénikov. po
priliki 70 oseb. od teh je 40 vojnih
obvezancev. V zmislu poziva bol-
garskega generalnega konzula v
Budimpesti pa so morali oditi v
Bolgarijo vsi njeni podaniki, ne
samo vojni obvezanci. V Zaerebu
so se naselili  bolgarski vrtnarji
pred 40 leti. Leta 1S75 je dosel v
Zagreb prvi bolgarski vrinar To-
dor Stankovié, njegov sin je se-
daj majuglednejSi  predstavitelj
bolgarske kolonije,

Potopil se je parobrod ‘‘Svagic’’,

Porocajo iz Senja: — Dne 3. ok-
‘obra ob 11. dopoldne se je poto-
oil v Iuki parobrod **Svacié’’. Ra-
robrod je last hrvatskega paro-
brodnega drustva v Senju; bil je
zgrajen v luki. Parobrod se je za-
cel potapljati  pocasi s prednjim
delom, do¢im je krmilo s prope-
lerjem ostalo nagnjeno nad mor-
sko  povrSino. Tako je parobrod
malo zastal. nato pa se je zacel po-
tapljati tudi z zadnjim delom. —
Morje se je dvignilo in napolnilo
se zadnje prostore v ladiji, nato
je korito'broda lezalo na morskem
dnu. Samo jambor je ostal na po-
vrSju in poloviea dimnika s hr-
vatskim erbom. nepribiti deli la-
dije plavajo okoli po pristaniéu.
Pravijo, da je vzrok tej Skodi sa-
mo zanikerno gospodarsko dru-
Stvo, ki se ni brigalo, da bi se bi-
'o popravilo korito ladije.

Zivahno Zivljenje na cestnih Ze.
leznici

vlada samo v Budimpesti in sicer
je to Zivljenje kupéijskega pome-
na. V Budimpe$ti namred ni sa-
mo dovoljeno, prodajati éasopise
na cesti. ampak tudi v vozovih
cestnih Zeleznicah in ker izide v
lepem mestu skoro vsako uro kak
list, je naravno. da sko¢i na vsa-
kem postajaliséu kak prodajalec
v voz in tuli, kake najnovejse no-
vice prinaSa list. Sprico velike ti-
skovne svobode na Ogrskem je la-
hko mogoce, da so kake novice
tudi izmisljene, toda Ljudje kupu-
jejo vendar vse te liste. In ker
¢lovek ne Zivi od same duSevne
hrane. je doveljeno na cestnih 7e-
leznieah tudi prodajanje bombo-
nov in krofov. Pridejo pa tudi ci-
gancki in godejo, drugi pojejo
vojne pesmi. V najnovejiem &asn
nastopajo po eestah tudi deklice,
ki deklamirajo patrijoti¢ne pesmi
in potem nabirajo darove za ra-
njence.

Aretovana pustolovka.

Neki dunajski uradnik se je na
cesti
mlado damo, ki mu je povedala, da
je baronica Roerly in veleposest-
niea v Sasovu. Vedla se je tako, da

ni mladi uradnik prav nié dvomil

lo njenem bogastvu. Tekom tega

[ TR {

A

Malo katero mesto se zadnje ¢a-

seznanil z jako elegantno!

‘znanja je baronica mlademn urad- POJASNILO.

‘niku tudi pokazala list, da je pla- Na veé vpradanj druStvenih
E’:'“Ia 500,000 K za vojno posojilo. tajnitkov raznih podpornih dru-
(Na to ji je uradnik ‘iz trenotne| g glede drustvenih oglasov v
zadrege’’ posodil 220 K. Seveda listu Glas Naroda odgovarjamo

ni veé videl ne baronice ne svojih
kronic. Policija je konfna dogna-
Ia, da je ta “*baroniea’ bivsa hi-
Sina Roza Himmel, izenana z Du-
naja, ki je tudi po raznih trgovi-
nah napravila mnogo dolga in brz-
¢as poleg omenjenega uradnika o-
peharila Se dosti drugih lahkover-
nikov. ki delajo znanja na cesti.

Mi sprejmemo vsak dru-
stveni oglas v nas list in racuna-

mo za navadna naznanila po 50¢
{za vsakokrat ter tudi ve:, ak
loglas oziroma mnaznanilo zavzame
{ved kot dva in pol palea prostora.
| Zajedno pa tudi naznanjamo, da
{odstopimo na$ list vsakemn dru-
stva kot elasilo, ne J
{h kateri Jedunoti, Zvezi ali Zdru-
zenjun da pripada. Radunamo pa
Na letovis¢u. |za oglas po enkrat v tednu skozi
Mestna gospa: **Tega bi pa ne| €10 leto lo '*:'_"'.’,'”i) S pe e :
bila verjela, da na kmetih tadijmeecn pa ',”‘.'m' .\ Mk.“""”
tako varajo in goljufajo, k::l;u:-"“;’“f!“ me *“'11?‘1:!. 1 :m,:r: na-
prodajalei mleka v mestu.” A C“lof"u. ‘“].'“‘,!'}.l‘ “]"'",’:"”'!"',' o
nja m pa kraj, kje drustve zl
rnje. To pojasnilo naj bo odzovor
na vsa vprasanja,
pismeno resili.

ozZIr'aje s

al'idl V

P - 3 }O-
Gostilnidarka -

ko pa mislite?”’

**Zakz) pa? Ka-
2 kEatera nismo
Gospa: “*Danes zjuiraj sem vi-
dela na lastre oéi, keko jo cospo-
dar tam-le zraven dajal kravam
vode, predno so jih pomolzli.”’
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katere ima v zalogi :%
>2 82 CORTLANDT ST. NEW YOREK, N. Y. ¢ ,';
2}
MOLITVENIKI: INa valovih jufnega morja ~—.18
Duhovni boj .60 Nikolaj Zrinsld =24
Marija Kraljica —.60 8 ey r i .
Vrtec nebeiski —40 U riha‘;;; merike, yos, i
POUCNE ENJIGE: ;Pregovor_i_, prilike, reki .20
Ahnov nemsko-angleski tol- ) ; 2:: d::f:; :ﬁ:
Bemﬁa]:’pf:nvemo ::so}ie;i(;}:miia pra Portogalskem = ?‘;:
Berilo drugo, vezano —40!" =
< 2t | Stanley v Afriki =34
Berilo tretje, vezano .—.40: Shetlock Holmen;
Cerkven?. zgodovina z—.70( I e T
FEyann Ee;Uin 2. del :Zg' Sveta nod —.29
Katekizem ves. veliki w20 Sreoloveo —38
s § z ‘15 Strah na Sokolskem gradu,
Katekizem vez. mali —.15 300 sveskoy 85.06
Nemséina brez uéitelja, 1. | Sirelo . . %
in 2. del, vsak 50¢, oba $1.00 S 2 = . .
3 | Sanjska knjiga, veliks —-.58
Obéna zgodovina .00 St voveati g
Pesmarica, nagrobnies £1.00 po e
Poljedelstvo —.50 Tegetthot —.28
Popolni pauk o &ebelar- ‘{ ojan na Balkanu, 18 zves. $£1.83
e $1 m;/,late Jagods, vez. —.22
Dostrerba halnik 20 Zivljenja trnjeva pot —.59
Eyesa WONIRom .~ oc Za kruhom —.2%
Sadjereja v pogovorih B e s A
Schimpffov nemsko-sloven- e e e e
. Smrt cesarjeviéa Rudolfa
ski slovar §1.2¢ (s ditie s MoverTingw) 70
Sehimpffov slovensko-nem- \iragedija v Meyerling L
8ki slovar g-go SPILMANOVE POVESTI:
Slovenski pravnik 200 5 oo Liubit S rak.
Slovenska Slovniea, ves. £1.20 ‘lnfm JERISOSY010 80 03
Slovenska pesmariea, 2. zve- S e | sanski
zek po —.60 sek ? .58
Spisovnik ljubavnih pisem —.40 idi(f Praikl judek =ios
Trtna us in trioreja —.40 6. =i K A ugan, sin indij. ?
Umna Zivinoreja —50) ", e
S 50 skega kneza — .04
[z’i’:;“ hne;;’;:;;‘; posmi, 1, | T =v- Sultenovi suinjt  —23
vnik, esmi, 1., v T iaisiana]
2. in 3. gvezek, ver, po —.50 8‘:{7 S i) pove- 28
ZABAVNE RAZNE 3. gv. KraljiGin neéak -8
gJIGE' U 10. zv. Zvesti sin —.03
¥ 11. zv. Rdeda in bela yri-
Baron Trenk —.20 , 3 .
Belgrajski biser =20 12?1;:. Boj in gmaga -—g
Benedln vedoZovalka —20)14 zv. Prisega huronskega
Bitha pri Nas o glavarja —.58
Bodi svoje srete kovad  —801y5 .0 Anoals susnjey —.80
Boj s prirodo —-1511¢ 2v. Zlatokopi —.23
Boziéni d“?o'ﬂ P})g 18. zv. Preganjanje indijen.
bursiia vojska =<2 gkih misionarjev .58
Uerkvica na skall 15119 gy, Mlada mornarja —.20
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00 T
Uvetke =2 =
] 3 < Skib iger:
on KiZot —.20 Zbirka gledal g
Dobrota in. hvaleZnoss +—.60 | Brat sogolmL »-;
Fabiocla —.85 | Pri puséavniku —_
eorge Stephenson, ole Zs- Raztresenca r-.?
leznic +—.20 | Starinarica —.20
Grizelda % .10 | Zupanova Micks —.36
Hubad, pripovedks, 1. in 2. o ideaina Taiéa —.58
evezek po == RAZGLEDNICE:
fustrovani vodnik po Go- Newyorske, 8 cvetlicami,
renjskem 3 T humoristi¢ne, hoZiéne, no-
Ivan R?“‘;‘;IJ? nka ""‘2“8 voletne in velikonodne,
Izanami, mala Japo: =200 4 mad po =
Izidor, poboZni kmet =20 Soat Po — 2%
Jama nad Dobrudo =—-20|7 Vkami mesta New Yorka
Jaromil 4 —.20 { po 58
Jeruzalemski romar =40/ ) lhum mesta New Yorka
S UOF NI —20| krasnimi slikami, mali —.3
Krizana umile;n =
Kaj se je Makaru sanjalo? —258 . OZ!];MI.JEY.[DI: 3
Leban, 100 beril — vstro-Ogrske, mali —
Maksimilijan I —.20, Zdruzenih drZav, mali —.18
Marija, héi polkova —.20| veliki r—.?!
Mati, socijalen roman §1.00; vezan .—.-:)l
Malomestne tradicije +—.25 | Balkanskih drZav — 1
Mikiova Zsala ~—.85 | Evrope, vezan —.58
Mirko Postenjakovid —.20|Vojua stenska mapa $1.56
Na divjem zapadu, ves. =—.60 | Zemljevidi: New York, Co-
Na jutrovem 32! lorado, Illinois, Kansas,
Na krivih potih —.8¢| Montana, Ohio, Pennsyl-
Na razliénih potih =~.26| vania, Minnesota, Wis-
‘Narodne pripovesti, 1. in 3. eonxi_n,_Wyoming in West
zvezek po. —.20| Virginia in vseh drugib
. Naseljenci —.26| drisv po —
OPOMBA : Naroéilom je prilo Zti denarno vrednost, bedlzi v ge

tovini, poitni nakasnici, ali poitnih xmamkah. Poitnina je nri west
~<mah #a vrafunana.

S ¥
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ERANJSEO,
Tatvina, [z t

zaprtega kovéega
idena

Ivanu
v Radovljiei denarnica s

delaven
to b K

Matura v Kranju, Dne 21, okto-

1 sc e vrsila na eesarja Franea

J fa gimnaziji v Kranju ustme-

na skusnja v podaljSa-

m roku, Priglasil se

ji edinl kandidat bogo-

Janez Kruh; napravil je iz-

na zrelost
igodnim uspehom. IzpraSe-

nnisijr je predsedoval de-

Iski padzormik in Solski
dr, Janko Bezjak

STAJERSKO.
Odlikovanje. Iz Maribora poro-

razmojster 5. dra-

tabn; st
suskegn polka Karel Stibler je
’ ®
| s srebrnim  zasluznim
i na traku hrabrostue ko-

'

12 begunskih krogov se poroca:

] \1,|’.~-'-':;~g” i,- i.n‘.'snd
Mndi Zivine je dosti. A
o velikanska. Predu-

rate, begunei z juga pa

\ o ndarjeni.
Za preskrbo prebivalstva, Zbo-
Stajerskih mest in indua-
s11118 krajev se misli, kakor

“Grazer Tagblatt’’, virsiti
Razpravljalo
i %0 0 preskrbi prebivalstva z Zi-

!

riednem casii.

dnji spomladi.

EKOROSEO,
koroski fronti. Iz Celovea
Italijansko-korosko

5 DOFOCH *

boiis je zadnji ¢as .\!nivi‘,n pre-
cel v oozadje in se tudi javnost
zan] manj zanmima, Prevedé je Ze

* vsakdanjega poroéila, da
Italijuni napadajo, pa brezuspes-
| N nobenem hn_;igf‘ll SOVIazZ-

niki dosedaj niso pokazali tako
hov, kakor naSi bivsi
juznozapadnem  bo-
Tudi prebivalstvo se éuti ob
ypolnoma varno pred itali-
uapadi. Le Trbiz Se Ita-
ker nimajo
jsega opravila, Italijanski na-
je hil z naso ar-
Uradno poroéilo z
ne

kem boju, ampak nasii-

reljugejo,
vrh

ktobra pa sploh po-

dvema besedama :

] ’

\ ¢ izpremembe,

PRIMORSKO.
italijani aretirali Slovence.

doslo I]i\l“ll. ki

[z

n na-

S l:i!li_’l:l‘.lvl aretirali

drnzine Ursitevo in neko
aarico izven kraja.

Odpeljani v Benedijo. Prebival-
Srpeniea na Bovikem, ki
so bili ostali doma, so odpeljali
aljant : be Slovenijo.

1130 se sedaj v AZli blizn St.

11'-;1(11

Petra Slovenskega ob Nadizi.
Niujbrz iith odposljejo v kratkem
TR notraujo l?:l“jl'.

Obstreljevanje Gorice. Tovarno
| ‘Tribuna’ v Goriel, ki
a na Trzaski eesti ter je

L e

] "

p nl,‘ tnega sllb\c‘)l\k«';_'u obrt

nika Frana Batjela, so obstrelje-
i Italijani opetovano. 18 gra-

nat in Srapnelov je padlo dosedaj

na tovarno, Skoda je seveda ve-

likua,

Italijani moéno utrjujejo kraj

Smartno v Brdih ma Goriskem.
Smurtno je jako vazen kraj, ker
lezi na visini, ki obvladuie doli-

no daled naokoli. Iz Smartnega je

krasen razgled po furlanski rav-
ni oin na morje. Smartno Steje
1000 prebivaleey, his je nad
200, V Smartnem je Zupnija, dvo-

kmetsko

okoh

razredna Sola, 1zobraze-

valno drustvo **Nova doba’’. Da
Itnlijani wtrjujejo Smartno, je

| {al neki Brie, kateremu se je
posrelilo, da je uSel na avstrijska
tia

Loénik na desnem bregu Sode,
blizu Podgore. po ovinku ob Kal-
oddaljen od Gorice 6 ki,
eding italijanska obéina v veli-

Varii

ke goriskem  okrajnem glavar
stva. Prebivalstvg ima okoli 2400.
o zadnjem  udskem  Stetju so
hill nasteli v obéini eelih 61 Slo-

veneey slovensko enorazred

)

nico v Loeniku pa hodi otrok red-
no okoli 50, tudi v slovenskem o-
troskem vrten jih je bilo precej.
Obeéna e hwl‘.lj'.‘l'lli!. Priimkov
slovenskih je v Loéniku polno,

zupan se je zval Perko, obéinski

tajuik Bratuz, poprej je Zupano-

val KraSovee, K Lofniku spada
tudi slovenska wvasiea GradiSce.
Treba jo pogledati v zemljisko

knjigo, pa se vidi, kako je bil
Loénik =slovenski. Vsa zemljisca,
gozdiéi, pota nosijo slovenska
imena.
ob izbruhu vojne je bil odbit vrh
loéniskega zvonika, prvi pojav
vojne pri Goriei. V moévirju pri
Loéniku je bil ranjen in ujet ita-

| Lista'",
Na binko&tni ponedeljek’

[ja je ¢isto slovensko. V modvirin
raste lo¢je in kraj), kjer raste lod-
Je, imenuje “‘loénik®’

Sveta Lucija — ljudstvo pravi
Sveta Lueija na mostu — ic ona
roza, katero bi Italijani tako radi
virgali Soski dolini. Poveljnik
italijanskih ¢et, ki imajo nalogo
zajurisati Sveto Lueijo. je pred-
oZil prav pesnisko svojim voja-
kom, da je Sveta Lucija roZa, to
rozo treba virgati, samo nekoliko
preveé trnja vidi okoli te krasne
roze ob Soci. In to trnje bi radi
[talijani odstranili, da bi jih ne
bodlo, ali zaman je topovsko sire-
Ijanje. trnje vedno bolj bode. ro-
za Sveta Lucija je vedno bolj za-
varovana s trnjem, in skoro bodo
morali Italijani s svojim pesni-
poveljunikom vred opustiti
misel, da vtrgajo Sveto Lueijo...

S

Y

skim

Ako bi dobili Sveto Lucijo, imajo
rokah juzni dohod do
Tolmina, imajo odprto pot v Ba-
sko dolino, v Idrijsko in eori na
Svete

v svojih

Cepovan yodi iz Lucije
Da, da, Sveta Lueija
je roza, po kateri poZeljivo steza-
10 talijani. ker vedo prav
eeniti njeno vrednost. — Pri Sv.

Lneiji si segata

krasng pot
roko

Vv X‘H:\'l‘ sever ih
jug. Predzgodovinska erobiséa so

nasii na tej vazni prehodni toéki,

dr. Marehesctti iz Trsta in dr.
Bizzarro iz Gorice imata zlasti

mnogo zaslug za izkopine. — Sve-
toluecijska postaja je
zbog lege kraja velevazna., Vas je
prijetno letovisée, Trzacani radi
prihajajo gor. Krasna okolica z
romantiénim stekom Idrijee v So-
to; ¢ez globoki strugi obeh rek
sta napravlijena dva mosta. Vsak
tujee zadivljeno eleda krasoto, ki
mu jo nndi narava tn okeli, po-
rled na visoko gorovje proti se-
vern, Krn, Kanin. skalnate stene
ob  srebrnopeni  Soéi, kaskade,
glasno Sumi gor valovanje reke.
K Sv. Lueiji spadajo Se davéne
obéine: Idrija pri Baé¢i, Lom, Mo-
drejee, Slap ob Idriji. Prebival-
stva okoli 3500; Zupnija, dvoraz-
redna ljudska Sola v Sv. Lmeiji,
enorazredna na Idriji, enorazred-
na na Slapu, potovalna ista Log-—
Selo, posta, drusStva: Narodna -
tamburasko in pevsko
drustve. hranilnica in posojilniea
pri Sv. Luneiji in v Roéah. Pr1 Sv.
Lmeiji velika knjizniea. Od Gori-
ce je oddaljena Sv. Lueija dez
Modrejee 39 kilometrov,

Preselitey uciteljisca.

)
,Iu\'r-nq{n

i.-l.-zniéku

talniea,

Gorisko
uciteljisée
najbrize preseli v Trst. Vprasanje
slovenskega uéiteljiséa v Trstu je
baje le Se vpraSanje prostorov.
Teh pa menda tudi ne bode tezko
dobiti.

V Lokaveu pri Ajdovidini udi-
teljuje V. Kor&id, ucitelj Solskega
doma v Goriei.

Odvetnik dr. Tuma iz Goriee je

sedaj odvetnisko

mozko se

otvoril
v Trstu.

V Trstu je sedaj praznih 128
skladiS¢ in 1560 stanovanj.

Cepljenje proti osepnicam pri-
poroéa zdravstvena oblast Tr-
stu. Bati se je, da se zanesejo o-
sepnice v Trst z jugovzhodnega
hojiséa, Mestni magistrat razgla-
si. kje se ho vrsilo eepljenje, ki bo
brezplatno in h kateremu vabijo
vse, ki Se miso bili eepljeni proti
asepnicam, oziroma ki so bili cep-
1jeni pred Sestimi leti.

Stroge odredbe proti pasji ste-
klini na Primcrskem je izdalo tr-
zazko namestnistvo. Ker se je ba-
ti, da se pokaZe pasja steklina, se
morajo vsi psi prikleniti na veri-
ge I imeti take nagobfénike. da
ne morejo nikogar ugrizniti: pse,
ki so brez gospodarja, bodo krat-
komalo postrelili.

Istrski begunci, Ne¢ki moravski
¢asopis porota obSirno o istrskih
beguneih na Moravskem. Pravi,
da bo treba namestiti jih v toplej-
sih bivali8éih in jih vzeti iz viso-
ko leZecéih gorskih obéin. Treba je
poskrbeti tudi za Solski pouk o-
trok. Skoro izkljuéno so Hrvatje,
malo Je Ttalijanov med njimi. O-
pisuje, kako potniki eob Adriji
hvaliijo gostoljubje tega dobrega
naroda, pri katerem je mordla ja-
ko visoko in se dobi obéine, v ka-
terili desetletja ni bil nihée kaz-
novan. — V Gmiindua je istrskih
beguneev sedaj okoli 13,000, Slo-
vencev je okoli 3000, vsak dan pa
dohajajo Se novi novi transporti.
V hrvatsko Solo je vpisanih nad
1000 otrok, sedaj sta tam dva hr-
vatska ucitelja. V Gmiindu so se-
daj trije slovenski duhovniki.

Zaplenjena kavcija ‘‘Novega
r Ker je za bivSim lastni-
kom reskega ‘‘Novega Lista',
Franom Supilom, izdana tiralica

pisarno

v

| radi veleizdaje,

je budimpestan-
sko sodifée odredilo konfiskaeijo
njegovega premozenja. Kot glav-

plenjena sedaj kaveija. ki jo je
Supilo polozil za **Novi List’",

DALMACIJA.

Aretiran radi veleizdajskega
pisanja po zidu. V javnem strani-
sén v Splitn je pisal na zid mladi
tevijar K. refi. zbog katerih ga
Je prijel redar in je avedena pro-
ti njemu préiskava  radi  vele-
izdaje.

Disciplinarna cbsodba. V Zadru
se je viSila na prizivnem sodiséu
diseiplinrana razprava proti Luoki
markiju Boni.. e¢. kr. notarju v
Dubrovniku. obtoZenemu radi po-
liticnega delovanja. Branil ga je
dr. Ziliotto. Bona je obsojen na
200 K g]nh(‘.

HRVATSKO.

Dva franceska vojna ujetunika
so pripeljali pred nekaj dnevi v
Zagreb. Ujeta sta bila pri preho-
du ez Donavo na srbskih tleh.

Ljubosumna Zenska. V' Zagrebu
je neka UrSa Riderer svojega ne-
zvesteea ljnbimea, Frana Kincla.
polila z neko meSanico, vsled ka-
tere je fant na enein ofesy osle-
pel Prepeljali so ga v bolnisnico.
puneo pa v lupu!'.

W

Strasna razsirelba.

Pred zakljuc¢kom lista smo spre-
j!'li “.]le"i ll(l[).l\':

Black Diamond, Wash.. 16. no-
vembra. — Naznanjam vam, da
se je danes okoli ene ure popol-
dne pripetila v  Ravensdale,
Wash.. strasna razstrelba. V pre-
mogorovn, ki je last North-
western Improvement Co., je za-
sulo kakih 38 premogarjev. Med
njimi je najbrze tudi kakih osem
ali se ved Slovencev. Do Seste ure
zvecer so prinesli Stiri na povrs-
je. Tri je*so bili zivi, eden pa mr-
tev. Slovenei: Martin Meznar.
Mihael DrnovSek in Mihael Frlié
reseni. 'V jami je se Jakob
Remsak, TomaZ Speh. John Arko,
Golob in Milar. Kaj je bil vzrok
eksplozije. ni znano. Podrobnosti
porocam pozneje. — G. J. Po-
renta.

S0

Cikorije nimajo na Francoskem.

Kupovali so jo do vojne v Nem-
¢iji, ker domna se jim ni izplaceva-
lo jo izdelovati, saj so jim druge
industrije veé nesle. Zdaj je uvoz
nemogodé in ker ni eikorije, si ho-
cejo francoske gospodinje poma-
gati s posuSenimi figami. ki jih
lahko dobivajo iz Aleirije.

Tudi iz Avstrije se je svoj ¢as
dosti cikorije izvazalo na Fran-
rosko.

Paketna posta za Avstrijo
ustavljena.

POSTNI MOJSTER, MORGAN.
OBJAVLJA, DA SE JE USTA.
VILO ODPOSILJANJE PAKE-
TOV V NEMCIJO, AVSTRIJO
IN OGRSKO, KER NOGEJO
PAROBROD. DRUZRE SPRE.
JEMATI TEH POSILJATEV

NAZNANILO.

Cenjenim rojakom v Milwaukee
in Sheboygan ter sploh v drzavi
Wiseonsin naznanjamo, da rojak
J. VODOVNIK ni upravifen po-
birati naroénino za na$ list Glas
Naroda. Torej, rojaki, ne vrodite
mu niti centa, ker za njemu iz
rofeno svoto odgovarja on sam.
Mi odgovarjamo le za svote, ki so
poslane nam ali pa izrotene na-
Sim zastopnikom, ki so v listn o-
znaceni.

S sposStovanjem .

UpravniStvo Glas Naroda.

Razpis nagrade,

Mr. G. M. Rosengrant razpisuje
nagrado $150.00 za aretacijo na-
slikanega Antona Adlesica.

Mobile, Alabama, 19. novembra.
V naslednjem vam posiljam pol-
nomoé  Mobile policijskega de-
partmenta, y kateri se potrjuje
sprejem %150.00 od Mr. G. M. Ro-
sengranta za aretacijo nekega An-
tona Adlesi¢a, katerega sliko vi-
dite zgoraj.

Vsakovrsine objave so dobro-
dosle ter se tudi povrne brzojav-

lijanski slikar Sartorio, Ime kra- ni del tega premoZenja je bila za-fne in druge stroske.

\

Eo N

f
ALI SO SLOVENCI V AMERIKI
VESCI KMETOVALCI?

Osebna katere pe rvabim.
120 akrov kmetija. deloma valo-
vit in raven svet oh potokn. 75
akrov je fiscenih. hisa s tremi so-
bami, hiev in nekaj sadnega drev-
jn. potok. studenece. lzvrsina zem-
lia zn splodno kmetijstvo. LeZi ob
cesti Rival Route, 1 miljo od sole
in 4 milje od mesta. Ceno in po-
goje napravis sani, ko vidis dezelo
in obis¢es vse Slovence.

last,

VeStaku ali veSfakom dam ,a-
slednje pod slededimi pogoji: Vi-
nozradnikn 4000 sadik dveletnih
trt najfineje vrste brezplaéno; 10
telet dobre pasme, placa 5 telet
mojih po pretekn eniega leta: 20
angorskih koz eno strizenje vol-
ne in polovieo mladiéey in potem
so koze njegova last; 20 panjcv
buel, pol medu in polovico rojev
v prvem letu.

Frank Gram,

(3x 22.2427-11) Navior, Mo,

|

Rad bi izvedel za naslov svojega
prijatelja TONY AMBROZIC.
Doma je nekje pri lgn in sedaj
se mnahaja v Leadvilie, Colo.
Midva sva bila sknpaj v Mor-
ley, Colo. in joz sem pri njem
hranil svoj kovées, katerega se-
daj potrebujem. Zato ga pro-
s, da mi ga poslje . O D. na
spodnji in stroske mmn
povrnem. ko se zopet snideva.
John Krall, Box 75. Canon City.
(Molo. (22-2411)

STAREJSA ZENsKA
dobi sluzbo pri drazini z dvema
otrokoma ; eden je star 315, drugi
pa 9 let. Poleg kuhati in dela v
hisi mora tudi pomolziti «no kra-
vo. Pladam $3 na teden in bo dela
skozi celo zimo ali pa 3e dalje.
Pisite na naslov:
Louis Napotnik.
Box 83, Marianna, Pa.
(20-23—11)

nastoy

NAZNANILO,
Cenjenim rojakom v Minnesoti
naznanjamo, da jih bo obiskal nag
zastopnik
LOUIS M. PERUSEK,
ki je pooblagien pobirati narod
nino in ga rojakom toplo pripo-
roc¢amo.
S spoStovanjem
Upravnistvo

Za vsebino oglasov ni odgovor-
1o ne upravnistvo ne urednistvo.

- HARMONIKE

20disl kakrinekoll vrste izdelujem 1ir
ocpravlijam po najniZjih cenazh, a de
'o trpeZno in zanesljive. V poprav
ranesljivo vsakdo poslije, ker mem %
aad 18 let tukaj v tem poslu In seda:
7 8vojem lastnem domu. V poprave}
zamem kranjske kakor vse druge
harmonike ter ra®anam po delu ks
korino kdo zahteva brea nadalini:
“praSanj.

JOHN WENZEL,
'#17 East 62nd St. Cleveland. Obls

Gias Nzroda.

 Cudovita zdravijenja |
(S S
' Ce trpite na boleznih na pljudih,
\V zelodcu, jetrih, obistih, na ka-
tarju, revmatizmu ali Zivcih, — pe|
odladajte niti en dan, temve& se'
informirajte glede nasega zdrav-'
ljenja potom elektrike in serumov|
kot se jih rabi v najve&jih evrop- |
skih sanatorijih, ki so pemagali|
stotinam vasih rojakov, ki a0 bili |
iv brezupnem stanju, a so sedaj.
zdravi in sreéni. Poskusite naSe!
zdravijenje. Pomeni VRNJENO
ZDRAVJE.

Dr. L. E. SIEGELSTEIN,

3
im Permanest Bldg, 'uszuuh-.,|
l C Ohie. i

PRVA HRVASKO-SLOVENSKA
TOVARNA TAMBURIC V AMERIKI

Priporota se vsem
Slovenskim tam-
buraikim zborom,
kakor tudi posa-
meznikom, ki lju.
bijo tambure. V
tej tovarni se izde-

Okra3ene so z bi-
seri in ysakovrat-
nimi roZaml.

Velika  zalogs
veakovrstnih goda)
in nsjboljdih gra-
mofonov ter finik

slovenskih plosc i.
t

oi cenik s elikami
polljem vsakemu
saston],

Ivan Benéié
4054 S5t. Chair Ave,

Veliki ilustrova-

e —— e S S e W A —————

-POZOR!

By ]

Imam v zalogi

{IStem svojega prijatelja TONY

Kje sta bivia moonrunska kro- « I PROSEN, podomadée Krndov iz
jaia FRAN MAZIC in A.\'DM:J,MUH(]RJEVE KNUGE ' vivice pri nivssi Bistrici. Za
BERGANT ter nju klub? Prosim | i mnjegov naslov bi rad zvedel-
Ju, da se mi javita na spodnji na- za leto 1916. i Frank Cekada (iz Vrbice). se
slov vsaj do 30. nevembra. i daj Box 281. Iselin. I’a

Anton Mlinar. i Tz8lo je Sestero knjig in sicer: (20.23— 1]
Box 324, Moon Run, Pa.! 1. Koledar za leto 1916. - —— = :
(22:23—11) 2 Mcsija’ 2. zvezek. Rad ‘.'l', - .,,:~.-‘|.-\_\f'_i;e : -
- = - e : = prijatelja ANDI :
e RO BN Donia et s o B ok, 1% vasi Laze pri S

17 s }J St '_’15_- Shizal sew, da :- 4. Zgodovina slovenskega n&ro-' Z Prosim cenjene rojake,

n::lmj}ax nl-!f,]‘- na ..\x'x'u\t'. Pa. da, 5, zvezek. ,\.. ve Zi Njegov naslov, da

Prosim ecenjene rojake. e kdo on mi naznani i se pa sam

ve, kje se nahaja. da mi javi,
ali naj se pa sam oglasi. — An-
1on Ivanéic, Box 829, Riechmond
Wz Na: (2224 -11)

" ISCEM SVOJEGA BRATA

5. Slovenske vyeéernice, 69. zv.!|

6. Trojka, povest, namesto mo-}
litvenika, !

ozlasi. — Fri

D
—

EDINI SLOVENSKTI SAIO0:
v Duluth, Minn.

om Sloveneem

En iztis knjiz po posti stane|
$.150, za naroénike v Pifshurghn,
Cleveland i in Chicagi pa samo ]
$1.30 ker v teh mestih imam za-| Rojuk UAENATIGAT,
logzo. Sorejemam tudi udnino za da se nahaja moj SALOON pcl
prihodnje leto, ki znaSa samo en! Ploka od Union postaje na desni
dolar, frani W. Michigan St. stev. 413.
Za

ALOIS SKULJ, ' obilen poset se
P. 0. Box 1402, N. Y. City. |

JOS. SCHARABON.

O R L TR L ST T p—

Zakaj je Clovek bolan?
V uajvedjih slucajih zato. ker ne dobi zdravil
bolezen, NaSe zdrav iz

smo tudi pomagali roj

pripoaroess

Ki bi direkino de

Lekarne pa tem ozirn zans
m K zdraviu, ko jim druga zd
i druzim, takoe Iahko tadi vam, ako
Ako ste bolni, narofite =i zdravila, to bo vam v korist

1Yo, SO\
ravila nis
muin, Kakor smo poma

S¢na nas obrnets

. Mi imamo zn vse s
dee holezni dobirn zdravila: za zelodiéne bolezni. bodisi slaba prebava, nape-
tost, pecenje, za jeterne bolezni, lediéne, bole¢ kriz, rane, malokrynost, splesna
slabaost, (ajne bolezni, moika onemoglost itd, Pomade za lase, odpravo krofs
itd. Vsa narodila se relujejo strogo zaupno. Pisma naslovite slodece:

J. F. DOLENC,
Box S19. Milwaukee, Wis,

k‘“‘.““‘\“\\\\‘.\\\\\%‘;‘k“\\“‘?“L
dobite “‘GLAS NARODA™ skosi #irl <@3

FRANKA OSOLIN.

Doma je iz vasi Nosec, posta
Radomlije, okraj Kamnik. Pred

tremi leti mi je pisal iz Calamet.
Mich.. in njegov naslov je bil:
656 Cedar St. Sedaj ne vem. kje
se nahaja. Prosim cenjene rojake,
¢e kdo ve za njegoy naslov, da ga
mi naznani. ali naj se pa sam ja-
vi, ker porocati mu imam ved vaz-
negy iz starega kraja. Kdor mi
naznani pravi nasfov, dobi $10 na-
erade. Pisma naslovite na:

Mary Osclin. ¢’o Glas Naroda,
82 Cortlandt St., New York City.

NAZNANILO,
Cenjenim naroénikom v Kansas
sporo¢amo, da jih bode v kratkem
obiskal na$ potovalni zastopnik

Mr. OTTO PEZDIR,

ki je pooblaSien pobirati narolni-

no in izdajati tozadevna potrdila
Upravnistvo Glas Naroda.

mesece dnevno, izvsemil nedelj in po- g
stavnin praznikov. ‘‘GLAS NARODA” &5
izbaja dnevno na #estih stransh izko, 3

ds dobite tedensko 36 strani boerils, v =3
mesecu 156 stranl, ali 624 sirani v #tirlh <53
mesecih. ““GLAS NARODA’ doaafia 553
1 dnevno porofilza x boiiida in raxne sl ==

Sanked ko. Bedaj ga sicherni dan raspoiiljamo
23,0000 — Tw $tevilka jasno govord, da je list zelo rasiirjen.
v&9 ogobje lista is organizirano in spada v strokovus unije.

Kadar je kako druStvo namenjeno kupiti bandero, zastavo, regalje,
godbene instrumente, kape itd,, ali pa kadar potrebujete uro, verizico, priveske,
prstane itd., ne kKupite prej nikjer, da tudi mene za cene vprafate. Uprasanje
Vas stane le 2¢. pa si bodete pribiranili dolarje.

Cenike , ve¢ vrst poSiljam brezpla®no. PiSite poni.

IVAN PAJK & CO., Corenzuzh, Pa. BRox 328,

Zelim, da me pozna vaaki moZin
vsaka Zcna v tej dedeli, katera trpi na

B ZFE1LODCNE
BMBOLEZNI

W okorela jetra, Zolénica, zapeka, zlata Zila, revmati-
zem, katar, naduha in funl:cijonalne bolezni srca
se lahko vspesno zdravijo privatno na demu in z

.
¥

majhnimi strogki. i
Feli . . . e
elmo tudi, da se seznanite z na3im vspeinim 5"'
naéinom zdravljenja na domu takih bolezni kakor so [

sifilis, neéista kri, kozne bolezni, kapavica, zivéna
slabost, moska nemo¢, semenotok, slabost mozZga-
nov, kongestivna striktura, bolezni na mehurju in
ledvicah in razne druge bolezni na spolno-urinar-
nih organih na katerih mnogi moski toliko trpijo.

Zdravniska knjiZica, katera steje
96 strani, zastonij.

Pigite 3e danes po to knjiZico in u njej boste nadli enostavna

ta v razumljivem, materinskem jeziku. Ta knjiZica je zaloga %
znanosti in vsebuje informacije in nasvete, ki bi jih moral znati ¥
vsak moiki in vsaka Zenska: posebno pa so ti podatki koristni S
tistim, ki mislijo na Zenitev. Ako torej hoZete znati. kako bi do. I
bili nazaj svoje staro zdravje in moZ, pisite takoj po to brezplagno §
knjiZico in zvedeli boste, kaj je potrebno glede te ali one bolezni., #

WILRET A

bolezni. Zelim, da me poznajo vai kot
prijateljn—da vedo kdo sem jaz kaj sem

Ne podiljajte denarjal — poiljite samo vase ime in naslov na &

njem kuponu. Ne trofite denarja za kakina niévredna b3
sredstva, temve ditajte to knjizico, katera je kaZipot k zdravim, in Erpajte iz ¥
nje pravocasne nasvete in podatke. Pri tem lahko zveste. na fem vi trpite
in kako sc more vada teikoéa obvladati.

Kupon za brezplaé¢no knjizico.
Zapiiite vaie popolno ime in naslov, izreZite in posljite nam Fe danes.
Plagajte potrebno poitnino, da dobimo pismo o pravem asu.

Dr. J. RusseLL Price Co.,,
S. 1100, 208 N. 5th Ave., Chicago, IIl.,

Cospodje: Prosim, posljite mi takoj vaso zdravniiko wnilZico popolnoma 5
Zastonj in poitnine prosto.

T
Stev. in ulica ali Box ...
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14 Nadaljevanje

zospa Bertha, to je res: trideset vinarjev, katere zaslu-
postena zashuzen denar, to mi lahko vrjamete.
Juz sem potisnil stol k mizi ter rekel proti Anamariji:
Sedite in dajte mi svojo palico

NO, potem moram pac ]m]rll\li!i, )o odvrnila .\llﬂlllﬂ!‘ijii.

Dolgo pa ne ostanem tu. Malo bom prigrizinila ter odsla.

Vsak Je sedel na svo) prostor. lh)\[!l)li Gulden je nalacal na
kroinike, Katarina se je smejaje obrnila vame in jaz sem si mislil
m pr: sehi
Zenske so venndar hol) premetene kot smo i

Bil sem zelo zadovoljen. Kaj si more ¢lovek Zeleti boljSega kot
pametna Zena? Ona je pravi zaklad in veckrat sem dozivel, da
maozje srecnd, ¢e se pustijo voditi od takih Zensk.

Lahko si mislite. da ni Anamarija ve¢ mishila na odhod. ka-
hitro je sedela za mizo poleg gorke peci, mesto da bi stala zunaj
bla ¢ novemberskim vetrom za hrbtom. Bilo je to debresréno

mnt e ki poleg svojih ]u'luﬁu'\lil"\vl let vzdrzavalo tudi Se dva
etroka n) ra privd par leti zamrlega sina.

| starosti po eestal, v dezju, vetru in snegu, spati
krompir. ni igraca in Anamarija
ko med Zivijenjem ter onim. ko se ima dober kroznik
slanine ter kozaree vina, da si 'h;_’l‘l‘_iv‘ clovek zelodee.

skednyh o hlevih ter '|l‘.\'; le
poznaia razl
(R AL KOS moesa

delalo narav-
pripovedovati nam o vseh stvareh, katere je

Raditega je pridno prigovarjala jedilom ter ji je

nost nebesko vese :.].

bhila videla na svojih potovanjih.
Da. da, je rekla, sedaj je vse zopet v lepem teknu, a
proceside i vse te masSe-zaduSnice niso 8¢ ni¢. To mora po-
s boljse. In sedaj vam hoéem med dragim Se sporociti. da
bodo prisli kK nam misijonarji kot so hodili nekoé k poganom, da
izpreobmejo. Pokvarjenost casa je namred prevelika. Povsod
bo tudi zgradilo cerkve ter postavilo precnice cez ceste kot je
bilo to pred petindvajsetimi leti, pred revolueijo. In ko bodo ])Il;.ll
1 romar ;nlul samostanska vrata, ,iilll bo treba le ])ﬂ?.\'()llili
uko) se jm bo odprio, Fratri pa jim bodo prinesli skodelice z
tho in mesom ob navadnih dneh, v petkih pa ribe. Na ta naéin bo
poboZnost, kajti vsak bo hotel biti romar. Klostrske dame v
cholsheim so pa munenja, da bomo smeli le mi stari romarji na
mmanja, ker bo moral ostati vsak pri svojem poklicu. Kmetje bo-
na svonh nyivalb o odlieni gospodje bodo zopet dobili
J& ErE ter potem viadali. To sem sliSala jaz na svoja lastna

Kes

O Bog, ¢e bi se vse to Ze vsaj zgodilo ter bi imela jaz na
je stare i kaj od tega! Ze dosti dolg. stradam s svojimi vnu-
ki Vzela bi jih sebo), naudéila moliti ter imela ob sarti tolazbo. da

LApust la dobro l(l;]h'i‘,ll.
no osio Jo oshisall govoriti te bedastoée, smo bili v notranjem
winjent, ker jJe jJokala vsled pricakovanja. da bodo mjeni

' I pred samostanskimi vratmi.

Redér vamn hodem Se to. je nadaljevala, da zahtevata
gospod Runzau in éastiti oée Tarbin, da se zopet zgradi gradove,
da s polja i gozdove plemicéem, da se zopet ribnike stavi pod

o, ker so last castitljivih ocetov, Ki imajo ¢asa za oranje, seju-
ot Vse to mora priti samoposehi.

Poslusajte vendar, Anamarija, Je rekel gospod Gulden,

pa je to tidi vse res, kar nan pripovedujete? Jaz skoro ne mo-
: et b1 se nam Se enkrat naklonilo tako veliko sreco.

I'o ¢isto gotovo, je rekla, kajti grof Artois hote pri

fobit ceno dzvelicane in v ta namen se mora vse vrniti k staremu
du. Se prejsoi teden je govoril o tem gospod vikar Anton v Ma-
nthal. Take stvari, vidite, prihajajo od zgoraj. Treba je imeti

koliko potrpljenja, kajti sree éloveka je treba sele pripra-
wmocjo pridiz i pokore. One, ki se ne bodo hoteli privaditi
pude In laterance,

s

bo pa prisililo. In Jakobince. ...
\ tem trenutko se je Anamarija naenkrat ozrla v gospoda Gul-
tor zardela do uses. Ker pa se je smejal, se je hitro zopet po-

Med Jakobinei je nato rekla, Je najti kljub temu par
dobrib judi. Ubogi pa morajo tudi Ziveti in Jakobinei so jim od-
vzeli vse njith unetje, kar gotovo ni lepo.

Kje in keda) pa so storili to, Anamarija?

Veste, gospod Gulden, menihi in kapucini so imeli imetje
ubogih in Jakobinel so si ga razdelili med seboj.
\h, sedaj razuamem, je rekel oce Gulden, menihi in
so imeli vase premozenje. Anamarija? Na to misel bi ne

mkdar.

kapucing

prigel
Gospod Gulden se je 8¢ vedno smejal. nakar je rekla Anama-

Sa) sem vedela, da bomo konedno soglaSali.

Da. da, je mi smo istih misli.

sem molée poslusal, ker bi seveda rad izvedel. kaj vse nas

rekel on dobrodusno, -

1
iz

aka. Brez vsakega napora je bilo razumeti, da nam je Anamarija
predavala, kar je bila slisala na zadnjem romanju.

Tako je tudi sporofila, da se bodo sedaj zopet godili ¢udezi.
Dokler je vladal rusilee prestolov, niso hoteli svetniki delati nobe-
nih fudezey, docim se sedej zopet dogajajo. Tako je naprimer maj-
hna podoba sv. Janeza v Kortzeroth prelivala solze, ko je videla.
da se je vrnil prejsni prijor iz pregnanstva.

Da. da, to razumem, — je rekel gospod Gulden, — in temu
se¢ prav nié ne cudim po vseh teh procesijah in masah-zadusnicah.
Svetniki morajo delati éndeZe. to je povsem mnaravno, Anamarija.

Brez dvoma. gospod Gulden, in kakor hitro se bo videlo
éudezZe, se bo zopet vrnila vera.

To je popolnoma jasno.

Obed je bil tedaj pri kraju in ko je Anamarija videla, da ni
prisla nobena druga stvar na mizo. se je naenkrat spomnila, da se
Jje zamndila ter je vskliknila:

Moj Bog, sedaj je Ze ena in drugi morajo biti Ze pri Er-
schweiler, Seda) moram takoj prod.

Vstala je ter hitro prijela za svojo palico.

No, pa srefno pot, — ji je rekel gospod Gulden, — in ne
pustite predolgo cakati nase.

O gospod Gulden, — je rekla Ze pri vratih,
stvar, da ne sedim vsaki dan pri vasi mizi. ;

Smejala se je, prijela za svoj sveZenj ter se poslovila z bese-
dami :

— ni moja

Na svidenje torej in za vse dobro. kar ste mi storili. bom
molila k svetemu Quirinu, ki vam bo poslal zdravega, debelega deé-
ka. To je edino, gospa Bertha, kar more storiti za vas nboga zZenska
kot sem jaz,

Pri teh dobrihk beseddh sem rekel sam pri sebi:

~ Ta uboga stara Anamarija je vendar dobro dusa. To. kal'J
Je ravnokar rekla, je tudi moja nasrénejSa Zelja. Bog naj jo uslisi!

Ta sréna Zelja me je globoko ganila. Odsla je po stoﬁnjicah
in ko smo slisali, da je spodaj zaprla vrata, je rekla Katarina s

GLAS NARODA, 22. NOVEMBRA,
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— Danes pa se je posteno izkramljala!

— Da, otroeci, — je pripomnil gospod Gulden, ki je bil videti
zelo zamisljen. — To se prav lahko imenuje é&lovesko nenmnost.
Clovek bi misli'. da si ta uboga duSa vse to izmisli. V resnici pa po-
bere govorice, katere slisi na desni in ma levi in to tveori mnenje
cmigrantov. Njih éasopisi ponavijajo od dne do dne in njth pridi-
garji oznanjajo to javno v cerkvah. Ludovik XVI1IL.. jim je na
poti, jim je prevec pameten. Njih pravi kvalj grof Artois, ki si
lioée zagotoviti svoje izvelicanje. Da pa more njegova visokost to
dosedi, je treba vse zopet tako ustanoviti kot je bilo pred petin-
dvajsetimi leti. Narodne posest je treba vrmiti njih prejSnim po-
sestuikom. Plemstvo mora dobiti svoje pravice in privilegije kot
jih je imelo leta 1755 ter mora tudil zasesti vsa mesta v armadi.
Rimska cerkev mora biti edino veljavna v drzavi. Nedelj in praz-
nikov se je treba strogo drzati in krivoverce se mora pregnati iz
vseh javnih sluzb. Edineole dubovniki smejo poucevati deco. Ta ve-
liki, uplivni narod, ki je skozi petindvajset let potom Stevilnih
zmag ter oznanjevanja evangelija prostosti, bratstva in enakosti
prekvasil celi svet. katerega bi se nikdar ne moglo premagati. ¢e
bi se ne bil cesar v Tilsitu pobratil s kralji: ta narod. ki je v par
letilt spravil na povrSje toliko vojskovedij, covornikov. ucéenjakov
in zenijalnih ljudi kot so jih plemeniti rodovi v dvatisoé¢ letih, ia
narod mora dati sedaj vse nazaj ter priceti znova riti v zemljo.
doéim se bodo plemenitasi zabavali na njegove stroske. Prav goto-
vo se bo dalo nazaj polja. travnike in ribnike, kot pravi Anama-
rijn, in zopet se bo zgradilo gradove in samostane. Vse to se bo na
srodilo. da se ustreze grofu Artois, da se pripomore k njegovemu
izvelicanju in to je pa¢ najmanj, kar more storiti ¢lovek ter je tudi
obvezan storiti. On je vendar tako velik prine!

Nato je sklenil oce Gulden roki, obrnil obraz proti stropu ter
rekel :

— Da. Gospod. ki pustis podobi sv. Janeza v Kortzeroth delati
take ¢éudeze, bodi tako milostljiv ter poslji le en zarek zdrave pa-
meti v oglavo njegove visokosti in njegovih prijateljev. To bi bilo
veliko lepSe kot so solze majhnega svetnika. In oni tam na svojem
otoku, moz jasnih o¢i. podoben skopeun, ki navidez spi, a vidi tudi
rosi. kako brodijo v mlaki. Moj Bog, pomislite. da bo s par udarei
peroti zopet nad njimi.... Nato bodo gosi pobegnile in mi bomo
imeli na vratu zopet celo Evropo....

To je rekel z resnim izrazom v lien, vsled ¢esar me je Katarina
pogledala. da se preprica. ali naj se smejamo ali jokamo. Naenkrat
pa je dostavil:

— No. Jozef. vse to ni ni¢ razveseljivega, a kaj moremo stori-
ti? Cas je. da se zopet spravimo na delo. Poglej enkrat, kaj manjka
na uri gospoda Zupnika Jakoba. — Nato je vzela Katarina prt z
mize in vsak se je podal na svoje mesto.

MODERNO UREJENA

_TISKARNA GLAS NARODA

VSAKOVRSTNE TISKOVINE
IZVRSUJE PO NIZKIH
CENAH.

DELO OKUSNO.

IZVRSUJE PREVOLDE V
DRUGE JEZIKE.

UNIJSKO ORGANIZIRANA.

Ted W

I
It

POSEBNOST BS0:

DRUSTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMFLETI,
CENIEKIIT. D.

VSA NAROCILA POSLJITE NA:

SLOVENIC PUBLISHING GO

82 Cortlandt St., New York, N.Y.

WAXNANILO.
Rojakom v driavah Ilinols In
Wiseornsin narnanjamo, da jik bo-

de obiskal nad sastopnik

Mr. FRANK
kateri je cpravi¢en pobirati naroé
nino za lst ‘“Glas Naroda’ in is
dajati pravoveljavna potrdila. Ro
jakom ga toplo priporoiamo.
Upravniitve 'Glas Naroda’.

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem.

“The Burean of Industrien and
Immigration™ za drzavo New
York varnje in pomaga priseljen-
cem, ki so bili osleparjeni, oropa-
ni ali s katerimi se je slabo rav-
nali.

Brezplatno se daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kazipotov in posestnikov go-
stiln,
Daje se informacije v natarali-
zacijskih zadevah: kako: postati
drzavljan, kjer se oglasiti za dr-
zavljanske listine.
Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Islandu ali pri
Barge Office.
DRZAVNI DELAVSKI
DEPARTMENT
(State Department of Labor)
BUREAU OF INDUSTRIES
AND TMMIGRATION,
Urad v mestu New Yorku: 26
East 29th St.. odprt vsaki dan od
9. ure zjutraj do 5. popoldne in
v sredo zvecer od 8. do 10. ure.

Najbolj u-
welne  ma 4
cilo za Zen- =’
ske in moske,
lase, kakor tu-
di za moike
brke in brado. o,
Ako se rabi to o
mazilo, zru-. -

e ot hemy

n snf, = ¢
<osti in dolgi e

iasje, kakor
wudt

40 odp ~ G —— = -
ae oeiveli, Revmatizem. kostibol ali trganje v ro-
kah, nogah in kriZu v 8 doeh popoloomsa czdravim.
rane, opekline, bule, ture, kraste in grinte, potne
aoge, kurie ofi, bradovice. ozebline v par dneh
popolcoms odstranim. Kdor bi moja zdravila bres
aspeha rabil, mu jamé&im za $5.00. PiSite takoj po
cenik in knjifico ooiliem zastoni.

JAKOB WAHCIC,
1092 E. 64th St., Cleveland, 0.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVEGJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.

:

Veliki vojni atlas
vojsknjocth se evropskih driav in pa kolonij-
skih posestev vseh velesi,

Obsegs 11 raznih zemlievidov
na 20tih straneh in vsaka stran je 1015 pri 1315 palea velika

Cena famo 25 centov
M » e =2 -
anjsit vojni atlas
‘Obsega dovat rarnih zemljevido -
na 8 straneh, vsaka stran S pri 14 paleev.
Cena samo 15 centow,

»,
-

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah. da se vsak
lahko spozna. Oznaéena so vsa veéja mesta. Stevilo pre-
bivalcev, drzav in posameznih mest. Ravn otako je povsod
tudi oznaden obseg povrsine. katero zavzemajo posamezne
drzave.

. Posljite 25¢. ali pa 15e. v znamkah in natanien naslov
in mi vam takoj odposljemo zaZeljeni atlas.
odjemu damo popust.

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Pri vedéjem
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JRZAVAH. :

ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponev

(1IZREZITE TA KUPON)

TR TR Sp————

Ta POSEBNI KUPON je vreden dezet (18)
HASSAN CIGARETNIH EUPONOV ako se
& predlozi skupno z devetdesetimi (90) sli veé res |
nimi HASSAN CIGARETNIMI EUPONI v kaki ns §
§ik HASSAN PREMIJSEIH POSTAJ ali pri
THE AMERICAN TOBACCO €O,
Premiom Dept 498 Broome St. New Vork, K.

Velika vojna mapa

vojskujocih se evropskih driav,
Velikost je 21 pri 28 palcih,
=@ Cena 15 centov. B0

Zade] je natanfen popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. . d.

V zalogi imamo tudi

Stensko mapo cele Evrope $1.50.

Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.

Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drZav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Nem¢ije,

Francije, Belgije in Balkanskih drZav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Naro¢ila in denar posljite nai

Slovenic Publishing Company,

New York, N. Y.

82 Cortlandt Street,
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“Doli z orozjem?!”’

Telste] je pisal: Knjigo sem s vellkim uflls-
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Slovenic Publishing Co.,
62 Cortlandt Street,  New York City, N. Y.
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino-.

Do dobrega sem se preprital, da dospejo denarne poSiljatve
tudi seda. zanesljivo v roke naslovnikom; rarlika je le ta, da potre-
bujejo podiljatve v sedanjem Zasu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za pofiljanje denarjev|sorodnikom
im znancem v staro domovino,

100 K velja sedaj $15.50 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
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